Upute za uporabu | HR |

kombinirani hladnjak sa zamrzivaCem i pretincem BioFresh

@
B

e e ] e

AR BN 1 1)

'IiJ 20220713 7088167 - 00

CBN(ef/bs)




Ukratko o uredaju

Sadrzaj 1 Ukratko o uredaju
1 Ukratko 0 uredaju.......cccccerevmemssenssssanssssnssssnsnnnnas 2 ..
1.1 Pregled uredaja i Opreme............o...ooovvvveerrvveennnee. 2 1.1 Pregled uredaja i opreme
1.2 Podrucje upotrebe uredaja........ccccecceeeeriereecenernnnenn. 3 o .
1.3 SuKIadnost......c.ccooiiieiiiiiiie 3 Primjerni prikaz modela uredaja
1.4  Bazapodataka EPREL.........cccccocceiiiiiiiiiiciiec e, 3
1.5  Dimenzije postavljanja...........cocceveeiniiiiieeeneees 3 ®\\<
1.6 USteda energije......cccceevueeeinieeiniie e 3 ST | |
1.7 PriMJer rasporeda...........c.oeweeruereeeeererssnsuesseenennees 4 | | CG—==—F=————0
1.8  SmartDeviCe ... 4 \ E— — | @
2 Opée SIgUIrNOSNE UPULE.......ccererererermrmrereserarasasasanes 4 E = |
T~
3 Elementi za rukovanje i prikaz..........ccceecereerrennns 5 ,-/ﬁéﬁ J
8.1 POGetni ZasloN.........cccovuveeveceeeeieieee e 5 E sn‘:i::l —rT
3.2 Struktura za rukovanje.............cceeueueiniiiiieicine, 5 == : /@
3.8 NaVigacija......occcoeeeereeeereeeeteeeeeeece e 6 a % [ |
R s @i il
3.5 OpPCij@ UrAAJAL...cvcvvevevevevererevereeceeteteaeseaeeeseseseaeaeanans 6 Mh— ~==lIl0 i /__//®
4 Stavljanje U POgON.......cceeceueeeurereareeeaseeeaseessnseeans 7 ¥ I '—A’/o—-_-.‘\@
41 Transportiranje uredaja..........cccecevvereeeeerreeeeseee e 7 "\'IQL 3 N i
4.2 Postavljanje uredaja.........cccceeeeviiiiiiiiiiiiieiecces 7
4.3 Promjena smjera okretanja vrata............ccccocceeee. 8 L]
4.4 Ugradnja u kuhinjski namjestaj..........cccccceceerierienns 13 ,//. -
4.5  Zbrinjavanje ambalaze.............cccooevevveeereeseeienns 14 @/ f \
4.6  PrikljuCivanje uredaja..........ccceceeeiiiiiiiiiii e 14 ——e—— 1 ] ]] ]
4.7  Ukljugivanje uredaja..........cceoeeererererenenene e 14 T T :)
4.8 SmMartDevice DOKS........cccoveiurureririeerierneeeeeeerenenes 15 = ||
4.9  Umetanje filtra FreshAIr ..o, 16 | |
4.10 Aktivacija timera za CiS¢enje ventilacijskih reSetki.... 16
5 RUKOVanje......ccccuiiiiierrinscmmr s 16 = —
5.1 Promjena jedinice za temperaturu............c.cccccvernee. 16 P
5.2  Osiguranje za dj€CU.........eerriiiieiriiee e 16 ~
5.3 SabbathMode........coouveeeeeeeee e 16 r 1 Tl
5.4 HIAAN[aK......ccoieiiiiieeeeee e 17 77 (8)
5.5  pretinac BiOFresh.........ccoooceviviiiiiiiie e, 18 JANREC e e
5.6 ZAMIZIVAC.... .ot e e e e r e e rea s 20 @\ f:,\/-/“ 1] p ~1J
6 Odrzavanje.......cccceeeeeresersssrsssssnssssms s sssnsssassssness 22 ] W
6.1 Zamijena filtra FreshAIr.........cccooviiiieeec e, 22 @\
6.2  ruCno otapanje™.........cccceriiinienii e 22 /@
6.3  Otapanje uredaja s NoFrost sustavom™.................... 23
6.4  CiScenje ventilacijske redetke...........coccovreinnnnnnnn 23
6.5  CiScenje uredaja.........cccocveereerieeiieniee e 23
6.6 Sluzba za KupCe........occoeviiiiiiiiiiiee e 24 ’
6.7  Energetski u€inkovita rasvjeta...........cccccoveeiiernennne 24 @
7 £ 11T 4o [ 24
8 POFUKE....c.ivemirieeriisernsis s 25
9 Stavljanje van pogona........cccceerrsrsssssessseaens 26 Fig. 1
9.1 Iskljucivanje uredaja...........ccccceeceeiieiresieeseeiee e 26 (1) Upravljacki i kontrolni (11) Prednji transportni rukoh-
9.2  IskljuCivanje uredaja........ccccceeeceiiiiiiiiieee e 26 elementi vati, straZnji transportni
- . kotacici
10 Zprlnjavanje.....................: ........ s 27 (2) LED unutarnja rasvjeta (1 2) Oznaéha ploéica
10.1 Prlprevma urngja za zbrlnjav_anje .............................. 27 (3) Polica za konzerve (13) VarioSpace
10.2 Ekolo8ko zbrinjavanje uredaja...........ccccooevevrecnrennnnn. 27 (4) Ladica za boce* (14) Ladica za voce i povrée
5) Drzac boca 15) BioFresh pretinac,
Proizvoda¢ stalno radi na daljnjem razvoju svih tipova i modela. ) ( )Drysafe P
Zbog toga Vas molimo da imate razumijevanja za to da zadrza- () Polica za boce (16) Promjenijiva polica za
vamo pravo na izmjene u obliku, opremi i tehnici. boce
Kako biste se upoznali sa svim prednostima Vasega novog (7) Poklopac ladice za voce (17)Polica
uredaja, pozorno procitajte naputke u ovoj uputi. i poyrée . . o
Uputa vrijedi za vige modela, pri éemu su moguéa odstupanja.  (8) Ladicaza zamrzavanje  (18) Polica, djeljiva’
Odlomci koji se odnose samo na odredene uredaje su ozna-  (9) Ventilacijska resetka (19) Ventilator, s prihvatom za
&eni zvjezdicom (*). i ) .. FreshAir filtar )
i . . . (10) Prilagodijive nozice (20) Strazniji transportni rukoh-
Napomene za djelovanje oznacene su s P, a rezultati vati

djelovanja s .

2 * ovisno o modelu i opremi



Ukratko o uredaju

Uputa

P Pretinci, ladice ili koSare rasporedeni su u stanju isporuke
za optimalno koristenje energije. Medutim, promjene raspo-
reda unutar zadanih mogucénosti umetanja npr. pretinaca u
hladnjaku, ne utje€u na potro$nju energije.

1.2 Podrucje upotrebe uredaja

Namjenska uporaba

Uredaj je prikladan
ziveznih namirnica u kuc¢nom ili
podrucju. U to se ubraja i npr. koridtenje

- u osobnim kuhinjama, pansionima
dorucak,

- za goste u seoskim kuc¢ama, hotelima, mote-
lima i drugim smjestajima,

- za catering i slicne usluge na veliko.

Uredaj nije namijenjen za uporabu kao ugradni

uredaj.

Svi su ostali nacini uporabe nedopusteni.

Predvidljiva pogresna uporaba

Sljedece su uporabe izri€ito zabranjene:

- skladistenje i hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata ili sli¢nih tvari i proiz-
voda koji podlijezu Direktivi o medicinskim
proizvodima 2007/47/EZ

- uporaba u potencijalno eksplozivnim podru-
Cjima

Zlouporaba uredaja moze ostetiti ili pokvariti

uskladistene proizvode.

Klimatski razredi

Uredaj je prema klimatskom razredu konstruiran

za rad pri ograni¢enim temperaturama okoline.

Klimatski razred primjeren za vas uredaj otisnut

je na tipskoj plocici.

iskljuivo za hladenje
sliénom

Za

Uputa
P Kako bi se zajamcio ispravan rad, pridrzavajte
se navedenih okolnih temperatura.

Klimatski za temperature okoline od
razred

SN 10°Cdo32°C

N 16°Cdo32°C

ST 16°Cdo 38°C

T 16°Cdo43°C

1.3 Sukladnost

Provjerite propusta li krug sredstva za hladenje. Uredaj
odgovara vaze¢im sigurnosnim odredbama i direktivama
EU-a 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU,
2010/30/EU i 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na slje-
decoj internetskoj adresi: www.Liebherr.com

Pretinac BioFresh ispunjava zahtjeve pretinca za hladno
¢uvanje prema normi DIN EN 62552:2020.

1.4 Baza podataka EPREL

Od 1. ozujka 2021. informacije o oznaCavanju energetske
ucinkovitosti i zahtjevima za ekoloSki dizajn mogu se pronaci
u Europskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL). Baza
podataka o proizvodima nalazi se na sljedeéoj poveznici:
https://eprel.ec.europa.eu/. Od vas ée se traziti da unesete
oznaku modela. Oznaku modela pronaci ¢ete na oznacnoj
plocici.

1.5 Dimenzije postavljanja
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Model |a b G d e f h[°]

[mm]| [mm]| [mm]| [mm]| [mm]| [mm]| [mm]
CBN(e |700 |2010 |600* |665* |709* 1323|740 |90
f) 57.. x
CBN(e | 600 1223 | 640
f/bs) x
48..

X Pri uporabi zidnih odstojnika dimenzija se povec¢ava za 15 mm
(pogledajte 4.2 Postavljanje uredaja) .

1.6 Usteda energije

- Uvijek pazite na dobro prozracivanje i odzradivanje. Ne
prekrivajte otvore odn. mreze za prozracivanje.
- Otvor ventilatora za zrak uvijek drzite slobodnim.

- Nemojte postavljati uredaj u podrucje izravnog suncéevog
zraCenja, pokraj Stednjaka, grijanja i sli¢nog.

- Potrosnja energije ovisi o uvjetima postavljanja npr. okolnoj
temperaturi (pogledajte 1.2 Podrucje upotrebe uredaja) . Pri
vidoj okolnoj temperaturi potro$nja energije moze se pove-
cati.

- Uredaj otvarajte $to je moguce krace.

- Sto je temperatura nize pode&ena, to je veéa potrosnja ener-
gije.

* ovisno o0 modelu i opremi



Opcée sigurnosne upute

- Sortirano umetanje namirnica: home.liebherr.com/food.

- Sve namirnice Cuvajte dobro zapakirane i pokrivene. Time
se sprjeCava stvaranje inja.

- lzvadite namirnice samo toliko dugo koliko je potrebno kako
se ne bi previSe zagrijale.

- Stavljanje toplih jela: Pustite da se prvo ohlade na sobnu
temperaturu.

- Odmrznite duboko smrznutu hranu u prostoru za hladenje.

- Ako je u uredaju deblji sloj leda: odmrznite uredaj.”

- U sluc¢aju duljeg vremena odmora ispraznite i isklju€ite dio
za zamrzavanje.

1.7 Primjer rasporeda

Primjerni prikaz modela uredaja

Fig. 3

1.8 SmartDevice

Uredaj je pripremljen za integraciju u Smart Home
i za proSirene usluge. S pomocu uredaja SmartDe-
vice-Box moguce je aktivirati dodatne opcije. Aktiva-
cija se odvija putem portala za kupce MyLiebherr.
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Uputa
Uredaj SmartDevice-Box moze se kupiti u trgovini kucanskih
aparata Liebherr (home.liebherr.com).

Detaljnije informacije o raspolozivosti, pretpostavkama i poje-
dina¢nim opcijama naci ¢ete na internetu na stranici smartde-
vice.liebherr.com.

2 Opcée sigurnosne upute
Pazljivo saCuvajte ove upute za uporabu kako
biste ih u svakom trenutku mogli konzultirati.

Kada uredaj prosljedujete dalje, novom vlasniku
predajte i ove upute za uporabu.

Prije uporabe paZzljivo procitajte ove upute
za uporabu da biste uredaj mogli propisno i
sigurno upotrebljavati. Uvijek se pridrzavajte
sadrzanih uputa, sigurnosnih napomena i
upozorenja. Oni su vazni da biste uredaj mogli
sigurno i besprijekorno instalirati, a zatim ga
upotrebljavati.

Opasnost za korisnika:

- Uredaj mogu upotrebljavati djeca i osobe
ograniCenih psihi¢kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ili s nedovoljnim iskustvom i
znanjem samo ako su pod nadzorom ili su
upuceni u sigurno koristenje uredaja te razu-
miju opasnosti koje iz toga mogu proizadi.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.
Djeca starosti izmedu 3 i 8 godina smiju puniti
i prazniti uredaj. Djecu mladu od 3 godine
treba drzati podalje od uredaja ako nisu pod
stalnim nadzorom.

- Utiénica mora biti lako pristupacna kako bi
se u izvanrednoj situaciji uredaj mogao brzo
iskop&ati. Ona mora biti izvan podrucja pole-
dine uredaja.

- Kada uredaj iskapCate iz struje, uvijek uhva-
tite za utika€. Nemoijte vuci za kabel.

- U slu€aju pogreske izvucite mrezni utikac ili
iskljucite osigurac.

- Ne ostecujte mrezni prikljuéni vod. Ne
upotrebljavajte uredaj s neispravnim mreznim
prikljuénim vodom.

- Popravke i zahvate na uredaju smije obavljati
samo servisna sluzba ili drugo kvalificirano
stru¢no osoblje.

- Montirajte, priklju€ite i zbrinite uredaj samo
prema uputama.

Opasnost od pozara:

- PostojeCe rashladno sredstvo (podatci na
oznacnoj plocici) ekoloski je prihvatljivo, ali i
zapaljivo. Rashladno sredstvo koje curi moze
se zapaliti.

* Nemoijte oStetiti cijevne vodove kruznog
toka rashladnog sredstva.

* U unutradnjosti uredaja ne rukujte izvorima
zapaljenja.

* U unutrasnjosti uredaja nemojte upotreb-
ljavati elektricne uredaje (npr. uredaje
za CiS¢enja na paru, grijaCe, uredaje za
pripremu sladoleda itd.).

 Kada curi rashladno sredstvo: Uklonite
otvorenu vatru ili izvor zapaljenja u blizini
mjesta istjecanja. Dobro prozraite prosto-
riju. Obavijestite servisnu sluzbu.

- U uredaju ne skladistite eksplozivhe mate-
rijale ili doze pod pritiskom sa zapaljivim

* ovisno o modelu i opremi
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Elementi za rukovanje i prikaz

pogonskim sredstvima kao S$to je propan,
butan, pentan itd. Takve doze pod pritiskom
prepoznat ¢ete po simbolu s plamenom otis-
nutim na podacima o sadrzaju doze. Elek-
triCni  sklopovi mogu zapaliti plinove koji
izlaze.

- SvijecCe koje gore, svijetiljke i ostale predmete
s otvorenim plamenom drzite podalje od
uredaja, kako ne bi zapalili ureda,.

- Alkoholna pica ili druga sredstva koja sadrza-
vaju alkohol Cuvajte samo dobro zatvorene.
Elektricne komponente mogu zapaliti iscurjeli
alkohol.

Opasnost od pada i prevrtanja:

- Postolje, pretince s ladicama, vrata itd. ne
koristite kao gaziste ili potpore. To posebno
vrijedi za djecu.

Opasnost od trovanja ziveznim namirni-
cama:

- Nemoijte jesti namirnice koje su dugo stajale u
uredaju.

Opasnost od smrzavanja, osjec¢aja gluhoce
i bolova:

- lzbjegavajte trajni kontakt koze s hladnim
povrSinama ili ohladenom/smrznutom hranom
ili poduzmite zastitne mjere, npr. upotrijebite
rukavice.

Opasnost od ozljeda i oStecenja:

- Vruéa para moze izazvati ozljede. Za odmr-
zavanje ne upotrebljavajte elektricne grijace
uredaje ili uredaje za parno ¢is¢enje, otvoreni
plamen ili sprejeve za odmrzavanije.

- Led ne uklanjajte ostrim predmetima.

Opasnost od prignjec¢enja:

- Prilikom otvaranja i zatvaranja vrata ne pose-
zite u Sarke. Moguce je prignjecenje prstiju.

Simboli na uredaju:

Simbol se moze nalaziti na kompresoru.
Odnosi se na ulje u kompresoru i upuéuje na
sliede¢u opasnost: Kod gutanja i prodiranja
u dusne putove moze biti smrtonosan. Ova
napomena vazna je samo za recikliranje. U
normalnom pogonu ne postoji opasnost.

Simbol se nalazi na kompresoru i ukazuje na
opasnost od zapaljivih tvari. Nemojte uklanjati
naljepnicu.

. Ova ili sliéna naljepnica mogu se nalaziti na

) straznjoj strani uredaja. Odnosi se na pjenom
| ispunjene ploce u vratima i/ili u kugistu. Ova
) napomena vazna je samo za recikliranje.
Nemojte uklanjati naljepnicu.

Obratite pozornost na upozorenja i druge

specificne upute u drugim poglavljima:

OPASNOST | oznacava neposredno opasnu situa-
ciju koja moze uzrokovati smrt ili
teSke tjelesne ozljede, ako se ne

izbjegne.

UPOZO-
RENJE

oznaCava opasnu situaciju koja
moze uzrokovati smrt ili tesSke
tjelesne ozljede, ako se ne izbjegne.

OPREZ oznaCava opasnu situaciju koja
moze uzrokovati lakSe ili srednje
teSke tjelesne ozljede, ako se ne

izbjegne.

> B B

POZOR oznaCava opasnu situaciju koja
moze uzrokovati materijalne Stete,

ako se ne izbjegne.

oznaCava Kkorisne

savjete.

Uputa napomene i

3 Elementi za rukovanje i prikaz

3.1 Pocetni zaslon
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Fig. 4
(1) Polje hladnjaka
(2) Polje BioFresh
(3) Polje zamrzivaca
Pocetni zaslon je pocetni prikaz za korisnika. Od tamo se vrSe
sva namjestanja.

Pritiskom na zaslon mogu se pozvati funkcije i mijenjati vrijed-
nosti.

3.2 Struktura za rukovanje
Polje hladnjaka

®\-€3:J o
@// 5

(1) Simbol hladnjaka

Fig. 5
(2) Pokazivac¢ temperature
hladnjaka

U polju hladnjaka prikazuje se namjeStena temperatura hlad-

njaka.

Mogu se izvrsiti sliede¢a namjestanja:

- namjestanja temperature

- isklju€ivanje i ukljuCivanje hladnjaka zajedno s dijelom
BioFresh

Polje BioFresh

(D—LSioFresh .
_——0
@ Fig. 6
(1) Simbol BioFresh (2) Pokazivac¢ temperature
BioFresh

* ovisno o modelu i opremi



Elementi za rukovanje i prikaz

Namijestanje temperature BioFresh (pogle-
dajte 5.5 pretinac BioFresh) .
Polje zamrzivaca
=g
@ Fig. 7
(1) Simbol zamrziva¢a (2) Pokaziva¢ temperature
zamrzivaca

U polju zamrzivac¢a prikazuje se namjestena temperatura zamr-
zivaca.

Mogu se izvrSiti sljede¢a namjestanja:

- namjestanja temperature

- isklju€ivanje i ukljuivanje uredaja

Kod isklju¢ivanja zamrzivaca isklju€uju se i hladnjak i BioFresh.
Polje izbornika

“VENU

@/
@/”

Fig. 8
(1) Glavni izbornik (2) Aktivirana opcija

Polje izbornika nudi pristup opcijama i postavkama uredaja.
Dodatno su prikazane aktivirane opcije.

3.3 Navigacija

Pristup pojedina¢nim opcijama dobit ¢ete pritiskom na izbornik.
Nakon potvrde neke opcije ili postavke oglasava se zvuéni
signal. Prikaz se prebacuje na poc¢etni zaslon.

Uredajem se rukuje pomodu sljedeéih simbola:
O

O®
<

Standby:

Uklju€ivanje uredaja ili temperaturne
zone.

Izbornik:
Pozivanje opcija.
Minus / Plus:

Mijenjanje postavke (npr. regulacija
temperature).

Navigacijska strelica lijevo/desno:

Odabir opcija ili navigacija u izbor-
niku.

Pomocu navigacijskih strelica mozete
listati izmedu pojedinac¢nih opcija.
Nakon zadnje opcija ponovo se prika-
zuje prva.

Natrag:
Prekid odabira.

Prikaz se prebacuje u sljedecu visu
razinu odn. na pocetni zaslon.

OK:
Potvrda odabira.

OK

Nakon potvrde prikaz se prebacuje
na pocetni zaslon.

ON OFF ON / OFF, START / STOP
Aktivacija/deaktivacija opcije.
STARTIl sTOP Nakon aktivacije ili deaktivacije neke
opcije prikaz se prebacuje na pocetni
zaslon.
RESET:
RESET o
Resetiranje timera.
49 Pristup servisnoj sluzbi
Napomena

Ako se nakon 1 minute ne izvrSi odabir, prikaz se prebacuje
na pocetni zaslon.

3.4 Simboli prikaza

Simboli prikaza informiraju o aktualnom stanju uredaja.

Strelice prema gore:

Temperatura se povecava.

Strelice prema dolje:

Temperatura se smanjuje.

Standby:

Uredaj ili
iskljuceni.

temperaturna zona su

Poruke:

> C&»

Postoje aktivne poruke o greSkama i
upozorenja.
3.5 Opcije uredaja

Mogu se aktivirati ili namjestiti sljedece opcije, objasnjenja i
moguénost namjestanja, (pogledajte 5 Rukovanje) :

Simbol Opcija
~ 11:27h SuperCool*
[— ]
>|\>|< >|< >|\ P SuperFrost
SabbathMode

Osiguranje za djecu*

Jedinica za temperaturu

o= _. BioFresh
o BioFresh

* Ako je aktivirana opcija, u polju izbornika prikazuje se pripada-
juci simbol.

Kod viSe od 6 aktiviranih opcija u polju izbornika prikazane su
samo 4 opcije. Daljnje opcije prikazuju se pritiskom donje navi-
gacijske strelice. Ponovljenim pritiskom na navigacijsku strelicu
vracate se natrag na pocetni prikaz.

Simbol se deaktivira kada opcija zavrSava ili se deaktivira.

* ovisno o modelu i opremi



Stavljanje u pogon

4 Stavljanje u pogon

4.1 Transportiranje uredaja

» Uredaj transportirajte zapakiran.
» Uredaj transportirajte u uspravnom polozaju.
» Uredaj nemoijte transportirati sami.

4.2 Postavljanje uredaja

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog vlage!

Kada dijelovi koji vode struju ili mrezni prikljuéni vod postanu

vlazni, moze doci do kratkog spoja.

» Uredaj je namijenjen za upotrebu u zatvorenim prostori-
jama. Uredaj nemojte postavljati na otvorenom ili u vlaznom
podrucju i podrucju prskanja vodom.

A UPOZORENJE

Nepropisan rad!

Pozar. Ako mrezni kabel / utika¢ dode u dodir sa straznjom

stranom uredaja, mrezni kabel / utika¢ mogu se ostetiti zbog

vibracija uredaja, tako da moze doéi do kratkog spoja.

» Uredaj treba postaviti tako da ne dodiruje utika¢ ili mrezni
kabel.

p» U utiénice u prostoru straznje strane uredaja nemojte priklju-
Civati nikakve uredaje.

P VisSestruke utiCnice / razdjelne letvice i drugi elektronicki
uredaji (kao Sto su halogeni transformatori) ne smiju se
postavljati i upotrebljavati na straznjoj strani uredaja.

A UPOZORENJE

Curenje rashladnog sredstva i ulja!

Pozar. Postoje¢e rashladno sredstvo ekoloski je prihvatljivo, ali

i zapaljivo. Postojece ulje takoder je zapaljivo. Rashladno sred-

stvo i ulje koji cure mogu se zapaliti ako dosegnu odgovarajuce

visoku koncentraciju i dodu u dodir s vanjskim izvorom topline.

» Nemojte oStetiti cijevne vodove kruznog toka rashladnog
sredstva i kompresora.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara i oStecenjal
» Ne stavljajte na hladnjak uredaje koji zraCe toplinu npr.
mikrovalnu pecnicu, toster itd!

POZOR

Prikriveni ventilacijski otvori!

Ostecenja. Uredaj se moze pregrijati $to smanjuje vijek trajanja

razli¢itih dijelova uredaja i moze dovesti do ograni¢enja funk-

cija.

» Uvijek pazite na dobro prozradivanje i odzradivanje.

P Ventilacijske otvore odn. reSetke na kuéiStu uredaja i na
kuhinjskom namjestaju (ugradbeni uredaj) uvijek drzite
slobodnima.

» Otvor ventilatora za zrak uvijek drzite slobodnim.

POZOR

Opasnost od ostecivanja kondenziranom vodom!

» Uredaj ne postavljajte izravno uz drugi uredaj za hladenje/
zamrzavanije.

Uputa

Ako se viSe uredaja postavljaju jedan pored drugog, izmedu
uredaja ostavite razmak od 70 mm. Ako ne poStujete taj
razmak, izmedu boc¢nih stijenki uredaja nastaje kondenzacija.

70

Fig. 9

O U slucaju ostecenja obavezno se prije prikljuCivanja uredaja
informirajte kod dobavljaca.

O Pod na mjestu postavljanja mora biti vodoravan i ravan.

0 Nemojte postavljati uredaj u podrucje direktnog sunéevog
zraCenje, pokraj Stednjaka, grijanja i sli¢nog.

[ Postavite straznju stranu uredaja izravno na zid tako da
uvijek upotrijebite prilozeni zidni odstojnik (vidi dolje).

O Uredaj se smije premjestati samo kad je prazan.

[ Podloga uredaja treba biti iste visine kao i okolni pod.

O Uredaj nemojte postavljati sami.

O Sto je vise rashladnog sredstva u uredaju, to veéi mora
biti prostor u kojem se uredaj nalazi. U premalim prosto-
rima moze nastati zapaljiva smjesa plina i zraka u slu¢aju
istiecanja. Za svakih 8 g rashladnog sredstva prostor za
postavljanje mora biti velik najmanje 1 m3. Podatci o koli-
¢ini rashladnog sredstva nalaze se na oznacnoj ploici u
unutrasnjosti uredaja.

» Skinite zastitnu foliju s vanjske strane uredaja.*

POZOR
Opasnost od ostecenja zbog sredstva za njegu nehrdajuceg
(plemenitog) Celikal

Vrata od nehrdajuceg celika i boéne stranice od nehrda-
juceg celika obradene su visokovrijednim premazom za povr-
Sinu.
Sredstva

za njegu nehrdajuceg Celika osSteduju povrsine.

feel

» BriSite premazane povrSine vrata i bocnih stijenki
te lakirane povrsine vrata i boc€nih stijenki iskljucivo
mekanom, cistom krpom. Pri jakoj prljavstini upotrijebite
malo vode ili neutralno sredstvo za cCiSéenje. Opcijski se
moze upotrijebiti i krpa od mikrovlakana.

P Skinite zastitnu foliju s ukrasnih letvica i prednjih strana
ladica.
» Uklonite sve transportne sigurnosne dijelove.

Treba upotrijebiti distancere kako bi se postigla deklarirana

potroSnja energije i izbjegla kondenzirana voda u slu€aju

visoke okolne vlage. Time se dubina uredaja povecava za oko

15 mm. Uredaj je potpuno funkcionalan bez uporabe distan-

cera, ali ima neznatno vecu potroSnju energije.

» Ako uredaj ima prilozene zidne
distancere, postavite te zidne
distancere na strazniji dio uredaja E p
na lijevoj i desnoj strani dolje. P

» Uklonite ambalazu. (pogledajte 4.5 Zbrinjavanje ambalaze) .

* ovisno o modelu i opremi
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/N oorez

Opasnost od ozljeda i oSte¢enja zbog prevrtanja i ispadanja

vrata uredaja!

Ako dodatna podesiva nozicu na donjem podloSku lezaja ne

dosjedne ispravno na pod, vrata mogu ispasti ili se uredaj

prevrnuti. To moZe dovesti do materijalnih Steta i ozljeda.

» Odvrnite podesivu nozicu na podlosku lezaja sve dok ne
nalegne na pod.

P Zatim odvrnite jo$ za 90°.

» Uredaj poravnajte prilozenim
vilicastim  kljuéem  preko
podesivih nozica (A) i pomocu
libela tako da stoji stabilno i
uspravno.

» Zatim poduprite vrata: Odvr-
nite nogu za podeSavanje (B)
sve dok ne nalegne na pod,
zatim je okrenite jo$ za 90°.

Uputa ;
P Ocistite uredaj (pogledajte 6.5 Cisc¢enje uredaja.) .

Ako se uredaj postavlja u vrlo vlaznoj okolini, na vanjskog strani

uredaja moze doci do stvaranja kondenzirane vode.

P Obratite pozornost na dobro prozradivanje i odzracivanje na
mjestu postavljanja.

4.3 Promjena smjera okretanja vrata

Prema potrebi mozete zamijeniti grani¢nik:

Osigurajte da imate na raspolaganju sljededi alat:
Q Torx® 25 (T25)

Q Torx® 15 (T15)

Q Odvijac s prorezom

Q Vilicasti klju¢ veli¢ine 10

Q4 Libela

Q Prilozen vili¢asti klju¢ s alatom T25

Q Po potrebi baterijski odvijac¢

Q Po potrebi ljestve

QO Po potrebi drugu osobu za montazu

4.3.1 Skidanje gornjih vrata

Uputa
P Izvadite Zivezne namirnice iz polica u vratima prije nego
skinete vrata, kako ne bi ispale van.

Fig. 10
» Otvorite vrata.

POZOR

Opasnost od ostecivanjal

Ako se oSteti brtva vrata, vrata se eventualno nece dobro
zatvarati, a hladenje nece biti dovoljno.

» Nemojte ostetiti brtvu vrata odvijacem!

P Skinite vanjski pokrov. Fig. 70 (1)

p» Otkopcajte i otpustite pokrov podloska lezaja. Skinite pokrov
podloSka lezaja. Fig. 10 (2)

» Odvijatem s prorezom otkopc€ajte masku i zakrenite je u
stranu. Fig. 10 (3)

Fig. 11

* ovisno o modelu i opremi
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/N oorez

Opasnost od ozljedivanja ako se vrata prevrnu!
» Dobro pric¢vrstite vrata.
» Oprezno odloZite vrata.

» Oprezno skinite sigurnosni pokrov. Fig. 17 (1)

» Odvijacem T15 malo odvijte svornjak. Fig. 771 (2)

» Cvrsto drzite vrata i prstima izvucite svornjak. Fig. 77 (3)

» Izvucite €ahuru lezaja iz vodilice. Umetnite s druge strane i
pustite da uskoCi. Fig. 771 (4)

» Podignite vrata i stavite ih na stranu.

» Odvijatem s ravnom glavom oprezno podignite Cep iz
Cahure lezaja vrata i izvucite ga. Fig. 77 (5)

4.3.2 Skidanje donjih vrata

/N oorez

Opasnost od ozljedivanja ako se vrata prevrnu!
» Dobro pri€vrstite vrata.
» Oprezno odlozite vrata.

» Izvucite svornjake prema gore. Fig. 12 (1)
» Podignite vrata, povucite ih prema gore i stavite ih na stranu.
Fig. 12 (2)

4.3.3 Premjestanje gornjih dijelova lezaja

Fig. 13
» Odvijacem T25 odvijte oba vijka.
» Podignite podlozak lezaja i skinite ga.

4‘

0

|
¥

Fig. 14
» Otpustite pokrov i skinite ga bo¢no. Fig. 74 (1)
P Objesite pokrov okrenut za 180° na drugoj strani s desne
strane. Fig. 14 (2)
P Pustite da pokrov uskodi. Fig. 74 (3)
» Odvijacem T25 postavite vijke. Fig. 14 (4)
P Postavite gornji podlozak lezaja. Fig. 14 (5)
> Rukavci se nalaze u predvidenim rupama za vijke.
P Pritegnite vijak. Fig. 74 (4)
» Odvijacem T25 umetnite i pritegnite vijak. Fig. 74 (6)

* ovisno o modelu i opremi
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4.3.4 Premjestanje srednjih dijelova lezaja

O

T25

Fig. 17
» Odvijac¢em T25 labavo zavijte vijak. Fig. 17 (1)
» Podignite pomagalo za zatvaranje vrata i okrenite ga za 90°
D udesno u provrt. Fig. 17 (2)

— » Odvijac¢em T25 &vrsto pritegnite vijak. Fig. 717 (3)
| ® fj
T25
I ® h
Fig. 15

» Skinite podloznu ploc€icu. Fig. 15 (1)

» Odvijac¢em T25 odvijte vijke. Fig. 15 (2)

» Oprezno skinite pokrov. Fig. 15 (3)

P Cvrsto zavijte podlozak lezaja s folijom okrenuto za 180 ° na
drugoj strani. Fig. 15 (4)

» Postavite pokrov okrenut za 180° na drugoj strani. Fig. 15 (5)

P Nataknite podloznu plocicu s prednje strane. Fig. 15 (6)

P
®

4.3.5 Premjestanje donjih dijelova lezaja

\M

2

Fig. 18

» Skinite pokrov i postavite ga na drugoj strani. Fig. 718 (7)

» Postavite podlozak lezaja na drugoj strani i zavijte pomodéu
odvijaa T25. Zapoénite s vijkom 2 dolje u sredini.
Fig. 18 (2)

» Pritegnite vijak 3i 4. Fig. 18 (3, 4)

Fig. 16 » Kompletno umetnite podlozak lezaja. Pri tome pazite da je

» Izvucite podiozak lezaja kompletno prema gore. Fig. 16 (1) ispupCenje za blokiranje okrenuto prema otraga. £ig. 78 (5)
» Odvijatem T25 odvijte vike i skinite podlozak leZaja. e ..
Fig. 16 (2) 4.3.6 Premjestanje dijelova lezaja vrata
Vrata dolje

10 * ovisno o modelu i opremi



Stavljanje u pogon

Fig. 19
» Doniji dio vrata okrenut je prema gore: Okrenite vrata.

» Odvijatem s prorezom pritisnite jeziCac prema dolje.

Fig. 19(1)
P Izvucite kuku za zatvaranje iz vodilice. Fig. 19 (2)

» Gurnite kuku za zatvaranje na drugoj strani u vodilicu.

Fig. 19(3)
» Gorniji dio vrata okrenut je prema gore: Okrenite vrata.
Vrata gore

Fig. 20

» Doniji dio vrata okrenut je prema gore: Okrenite vrata.

» Odvijatem s prorezom pritisnite jezicac prema dolje.
Fig. 20 (1)

» Izvucite kuku za zatvaranje iz vodilice. Fig. 20 (2)

» Izvucite ¢ahuru za vodenje: Odvijaem s prorezom pritisnite
jezi¢ac i istovremeno umetnite odvijaé s prorezom ispod
Cahure za vodenije. Fig. 20 (3, 4)

» Gurnite ¢ahuru za vodenje koja je uklju¢ena u isporuku na
drugoj strani uredaja. Fig. 20 (5)

» Gurnite kuku za zatvaranje u vodilicu. Fig. 20 (6)

» Gornji dio vrata okrenut je prema gore: Okrenite vrata.

* ovisno o modelu i opremi
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4.3.7 Premjestanje rucica

®
QE}H/\Q =
© L,
e
®
> 4
®
e
®
@\\
@Q:xﬁ‘s‘
v JONIn
@)
| @)
1®

Fig. 21

» Skinite pokrov. Fig. 21 (1)

» Odvijac¢em T15 odvijte vijke. Fig. 27 (2)

» Skinite rucicu. Fig. 21 (3)

p Odvijatem oprezno podignite boéni ¢ep i izvucite ga.
Fig. 21 (4)

p» Ponovo umetnite ¢ep na drugoj strani. Fig. 27 (5)

Fig. 22
» Postavite rucicu na suprotnoj strani. Fig. 22 (1)
> Rupe za vijke trebaju biti jedna nad drugom.
» Odvijacem T15 Cvrsto pritegnite vijke. Fig. 22 (2)
» Postavite pokrove bo¢no i nataknite ih. Fig. 22 (3)
> Pripazite da ispravno uskoci.

4.3.8 Montaza donjih vrata

Fig. 23

12

* ovisno o modelu i opremi
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» Odvijacem s ravnom glavom oprezno podignite ¢ep i izva-
dite ga. Fig. 23 (1)

» Ponovo umetnite Eep na drugoj strani vrata. Fig. 23 (2)

P Stavite vrata odozgo na donji svornjak lezaja. Fig. 23 (3)

» Umetnite srednji svornjak lezaja kroz srednji podlozak lezaja
u donja vrata. Pri tome pazite da je ispup€enje za blokiranje
okrenuto prema otraga. Fig. 23 (4)

4.3.9 Montaza gornjih vrata

Fig. 24

P Stavite vrata na srednji podlozak lezaja.

p Poravnajte gornja vrata prema otvoru u podlosku lezaja.
Fig. 24 (1)

» Umetnite svornjak i zavijte odvijaem T15. Fig. 24 (2)

» Montirajte sigurnosni pokrov radi osiguranja vrata: Umet-
nite sigurnosni pokrov i provjerite nalijeze li na vrata. U
protivnom u potpunosti umetnite svornjake. Fig. 24 (3)

» Umetnite Cep. Fig. 24 (4)

4.3.10 Poravnavanje vrata

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda zbog ispadanja vrata!

Ako dijelovi lezaja nisu dovoljno ¢vrsto pritegnuti, vrata mogu
ispasti. To moze dovesti do tedkih ozljeda. Osim toga vrata
event. nisu zatvorena, tako da uredaj ne hladi ispravno.

» Podloske lezaja pritegnite €vrsto s 4 Nm.

» Prekontrolirajte sve vijke i ako je potrebno pritegnite ih.

P Poravnajte vrata eventualno preko obje uzduzne rupe u
donjem podlosku lezaja i srednjem podloSku lezaja u liniji
s kucistem uredaja. U tu svrhu priloZzenim alatom T25 odvijte
sredniji vijak u podloSku lezaja. Preostale vijke malo otpustite
alatom T25 ili odvijatem T25 i poravnajte preko uzduznih
rupa. Alatom T25 otpustite vijke u srednjem podlosku lezaja,
a srednji podlozak lezaja poravnajte preko uzduznih rupa.

» Poduprite vrata: Vilicastim kljuéem veli¢ine 10 odvijajte
nogu za podeSavanje na podlosku lezaja dolje sve dok ne
nalegne na pod, zatim je okrenite jo$ za 90°.

4.3.11 Postavljanje pokrova

Fig. 25
Vrata su otvorena za 90°.

» Stavite pokrov podloSka lezaja i pustite ga da uskocCi, po
potrebi ga oprezno razdvojite. Fig. 25 (1)

» Postavite masku boc¢no i pustite da uskodi. Fig. 25 (2)

-

Fig. 26
P Nataknite vanjski pokrov. Fig. 26 (1)
P Zatvorite gornja vrata. Fig. 26 (2)

4.4 Ugradnja u kuhinjski namjestaj

Za 600 mm Siroke uredaje:*

* ovisno o modelu i opremi
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A [mm]* B [mm]* |C [ecm?* |D [mm]* |E [mm]*
665 * 65 min. 300 | min. 50 min. 46
Za 700 mm Siroke uredaje:*

A[mm]* |B[mm]* |C[cm2]* |D[mm]* |E[mm]*
665 * 65 min. 300 | min. 50 min. 46

* Pri uporabi zidnih odstojnika dimenzija se povecava za 15 mm
(pogledajte 4.2 Postavljanje uredaja) .

Uredaj se moze adaptirati za ugradnju u kuhinjske ormare.
Kako biste uredaj Fig. 27 (2) prilagodili visini kuhinjskog namije-
Staja, iznad uredaja mozete postaviti vise¢i ormar Fig. 27 (1).
Uredaj se moze postaviti direktno uz kuhinjski ormar
Fig. 27 (3). Kako biste vrata mogli potpuno otvoriti, uredaj mora
biti za dubinu Fig. 27 (B) ispred u odnosu na prednjicu kuhinj-
skog ormara. Ovisno o dubini kuhinjskih ormara i uporabi zidnih
distancera, uredaj moze i dalje strSati.

POZOR

Opasnost od ostecenja pregrijavanjem zbog nedovoljne venti-
lacije!

Ako je ventilacija nedovoljna, kompresor se moze ostetiti.

» Osigurajte dovoljnu ventilaciju.

p Vodite raCuna o potrebnoj ventilaciji.

Potrebna ventilacija:

- Razmacdna rebra na straznjoj strani uredaja osiguravaju
dovoljnu ventilaciju. U konaénom polozaju ona ne smiju biti u
udubinama ili procjepima.

- Na straznjoj strani vise¢eg ormara treba postojati otvor za
odzracivanje dubine Fjg. 27 (D) po cijeloj Sirini viseceg
ormara.

- Ispod stropa prostorije treba postovati ventilacijski presjek
Fig. 27 (C).

- Sto je veci poprecni presjek prostora za ventilaciju, to uredaj
Stedi viSe energije.

Kada se uredaj postavlja s okovima pored zida Fig. 27 (4),

treba poStovati razmak Fig. 27 (E) izmedu uredaja i zida. To

odgovara stajanju rucice kod otvorenih vrata.

4.5 Zbrinjavanje ambalaze

A UPOZORENJE

Opasnost od guSenja ambalaznim materijalom i folijamal!
p» Nemojte ostaviti djecu da se igraju ambalaznim materijalom.

s

Pakovanije je proizvedeno od reciklaznog materijala:
- valovitog kartona/kartona

- Dijelovi od pjenastog polistirola

- Folije i vrecica od polietilena

- trake za omatanje od polipropilena

- drvenog okvira s ¢avlima i plo¢e od polietilena*
» Odnesite ambalazni materijal na sluzbeno sabirno mjesto.

4.6 Prikljucivanje uredaja

A UPOZORENJE

Neispravno prikljuivanje!

Opasnost od pozara.

p» Nemojte koristiti produzne kabele.
» Nemoijte koristiti razvodne uti¢nice.

POZOR

Neispravno prikljuc¢ivanje!

Ostecenje elektronike.

» Uredaj nemojte prikljuivati na oto¢ne invertere kao Sto su
npr. solarni energetski sustavi i benzinski generatori.

» Nemojte koristiti utikaCe za Stednju energije.

Uputa

Upotrijebite iskljuCivo isporu€eni mrezni priklju¢ni vod.

» Duzi mrezni prikljuéni vod moze se naruciti od servisne
sluzbe.

G
C
a b
< P> d «——————»
Fig. 28

Za 600 mm Siroke uredaje:*

a* b* c* d* G*

~ 1800 mm | ~ 1400 mm | ~ 2100 mm | ~ 200 mm | Utika¢
uredaja

Za 700 mm Siroke uredaje:*

ar b* c* d* G*

~1750 mm |~ 1350 mm | ~ 2100 mm | ~ 200 mm | Utika¢
uredaja

Osigurajte da su ispunjeni sljededi uvjeti:

- Vrsta struje i napon na mjestu postavljanja odgovaraju
podatcima na tipskoj plocici (pogledajte 1 Ukratko o
uredaju) .

- Utiénica je propisno uzemljena i ima elektriénu zastitu.

- Struja okidanja osigura¢a iznosi izmedu 10i 16 A.

- Uti¢nica je lako dostupna.

- Utiénica se nalazi izvan podrucja bo¢ne strane uredaja u
navedenom podrucju Fig. 28 (a, b, c).

» Provijerite elektri¢ni prikljucak.

» Utika¢ uredaja Fig. 28 (G) utaknite na straznju stranu
uredaja. Pripazite da ispravno uskodci.

» Prikljucite mrezni utika¢ na opskrbu naponom.

> Na zaslonu se pojavljuje logotip tvrtke Liebherr.

> Prikaz se prebacuje na simbol Standby.

4.7 Ukljuéivanje uredaja

Uputa

Ako je aktiviran demonstracijski nacin rada, na pocetnom

zaslonu pojavljuje se DEMO.

» Deaktivirajte  demonstracijski
dajte 7 Smetnje) .

nain rada (pogle-

Uputa

Proizvodac preporucuje:

» Umedcite namirnice za zamrzavanje pri -18 °C ili kada je
hladnije.

Spojite i ukljucite uredaj otprilike 10 sata prije prvog punjenja.

4.7.1 Ukljucivanje uredaja

Ako se simbol Standby prikazuje po cijelom zaslonu:

14
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P Pritisnite simbol Standby.

> Uredaj je uklju¢en. Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon.

> Uredaj se namjeSta na prikazane temperature. To je prika-
zano strelicama prema dolje.

Ako se prikazuje simbol Standby u hladnjaku, pretincu

BioFresh i zamrzivacu:

» Pritisnite simbol Standby u polju zamrzivaca ili u polju hlad-
njaka.

> Uredaj je ukljucen.

> Uredaj se namjeSta na prikazane temperature. To je prika-
zano strelicama prema dolje.

Ako je zaslon crn:

» Pritisnite zaslon.

> Na cijelom zaslonu pojavljuje se simbol Standby.

P Pritisnite simbol Standby.

> Uredaj je uklju¢en. Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon.

> Uredaj se namjesSta na prikazane temperature. To je prika-
zano strelicama prema dolje.

4.7.2 Ukljuéivanje hladnjaka i BioFresh pret-
inca

Simbol Standby prikazuje se u polju hladnjaka i polju BioFresh.
P Pritisnite simbol Standby u polju hladnjaka.

> Hladnjak i BioFresh pretinac su ukljuceni.

D> Hladnjak i pretinac BioFresh namjeStaju se na prikazanu
temperaturu. To je prikazano strelicama prema dolje.

4.8 SmartDevice boks

SmartDevice boks: Upute za stavljanje u pogon
smartdevice.liebherr.com/install

Ako se SmartDevice boks (SDB) ispravno umetne, pojavit ¢e
se nize prikazani izbornik. Uredaj se isporucuje s aktiviranim
WLAN-om.

Da biste pozvali druge WiFi
funkcije, otvorite izbornik
WIFL.

N

< wikm
=

Fig. 29

» Pritisnite naziv WIFI.
> Otvara se izbornik WIFI.

Ukljucivanje/iskljuéivanje WIFI mreze

<N

« | N | Fg. 30

» Gumbom dolje desno u izborniku aktivirajte ili deaktivirajte
WIFI.

> Gumb na OFF (isklj.) = WIFlje deaktiviran.

> Gumb na ON (uklj.) = WIFlje aktiviran.

WIFI INFO
Otvaranje stanja SmartDe-
vice boksa.

< gy
C@
—
P Pritisnite gumb OK.

> Otvara se prikaz WIFI INFO.

>
oK | Fig. 31

> Mogu se prikazati slje-
dedi statusi:

—
=
©

SSID: TP-LINK_2D43A2

A Fig. 32

> SSID: ***WPS*** = SmartDevice boks je 3 minute u
nacinu rada WPS. Moguce je uspostaviti automatsku vezu
s pomocu usmijeriva¢a sa SmartDevice boksom.

> SSID: LHSDB_xxxxxxxxx = SmartDevice boks je 30
minuta u naéinu ruénog uspostavljanja veze. SmartDe-
vice boks emitira viastitu mrezu s kojom je moguée povezi-
vanje radi prenoSenja WLAN podataka.

> SSID: prazno = SmartDevice boks je u nacinu rada miro-
vanja. Molimo obavite ponistavanje WIFI mreze i povezite
svoj SmartDevice boks s kuénom mrezom

> SSID: TP-LINK_2D43A2 ili Fritz!Box7069 = SmartDevice
boks je povezan s kuénom mrezom.

WIFI RESET

Resetiranje  SmartDevice

boksa na osnovne

postavke. —

< WIFI >
— | [ ox Fig. 33
» Potvrdite s OK.

> SmartDevice boks poniStava se na osnovne postavke.
Prikaz statusa za WiFi mrezu na poc¢etnom zaslonu
Status: WiFi on & connected

5‘ MENU

18" "
» Prikaz WiFi mreze je bijele boje.
> WiFi mreza je uklju¢ena.

> Veza izmedu kuéne mreze i posluzitelja tvrtke Liebherr
uspjesno je uspostavljena.

Status: WiFi on & connecting
» Prikaz WiFi mreze
prikazuje sat.

Fig. 34

5’ MENU

18"
> WiFi mreza je uklju¢ena.

> Nema veze izmedu kucne mreze ifili posluzitelja tvrtke
Liebherr.

Status: WiFi on & disconnected

Fig. 35

» Prikaz WiFi mreze
prikazuje znak upozo- ® | MENU
renja. 5

Fig. 36

18"
> WiFi mreza je uklju¢ena.

> SmartDevice boks nije povezan ni s jednom mrezom ili je
SmartDevice boks povezan s mrezom, ali ta mrezna nije
pronadena, npr. noéno iskljucenje.

* ovisno o modelu i opremi
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4.9 Umetanje filtra FreshAir

Prilozeni filtar FreshAir moze se upotrijebiti za optimalnu kvali-
tetu zraka.

Prihvat se nalazi u gornjem podru¢ju uredaja,
dajte 1 Ukratko o uredaju)
» Skinite pokrov.

(pogle-

Fig. 37

» Umetnite filtar FreshAir u pokrov i okrenite ga u smjeru
kazaljki na satu.

» Pripazite na to da filtar uskodi.

P Ponovo postavite pokrov.

Aktivacija timera

P Pritisnite izbornik.

» Pritiscite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze \__
filtar FreshAir. ;

» Pritisnite simbol filtra FreshAir.

» Pritisnite ON.

D> Timer je aktiviran. Nakon isteka intervala poruka traZi
zamijenu filtra FreshAir.

=

4.10 Aktivacija timera za ¢iSéenje venti-
lacijskih resetki

Za dovoljnu ventilacija ventilacijske reSetke treba cistiti mini-
malno jednom godiSnje. Kao podsjetnik se moze aktivirati
timer.

» Pritisnite izbornik.

P PritiScite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze ﬁ

ventilacijska reSetka. &
P Pritisnite simbol ventilacijske reSetke.
» Pritisnite ON.
> Timer je aktiviran. Nakon isteka intervala poruka trazi
¢isc¢enje ventilacijske reSetke.

5 Rukovanje

5.1 Promjena jedinice za temperaturu

Prikaz temperature moze se promijeniti s °C na °F.

» Pritisnite izbornik.

P PritiS¢ite navigacijsku strelicu sve dok se ne prikaze °C.
» Pritisnite °F. R
> Temperatura se prikazuje u °F. F

Prebacivanje s °F na °C odvija se na analogan nacin.

5.2 Osiguranje za djecu

Pomocu osiguranja za djecu mozete osigurati da
djeca u igri nehoti¢no ne isklju¢e ureda,.

A &

&

5.2.1 Ukljuéivanje osiguranja za djecu

P Pritisnite izbornik.

» PritiS¢ite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze
osiguranje za djecu.

» Pritisnite ON.

> Osiguranje za djecu je uklju¢eno.

5.2.2 Isklju€ivanje osiguranja za djecu

P Pritisnite izbornik.

P Priticite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze
osiguranje za djecu.

» Pritisnite OFF.

> Osiguranje za djecu je isklju¢eno.

5.3 SabbathMode

Ova funkcija ispunjava vierske zahtjeve na Sabat odn. Zidovske
blagdane. Kada je aktivirana postavka SabbathMode, neke
funkcije upravljaCke elektronike isklju¢ene su. Nakon namje-
Stanja SabbathMode ne morate viSe brinuti o kontrolnim Zaru-
licama, brojevima, simbolima, prikazima, alarmnim porukama
i ventilatorima. Ciklus odmrzavanja radi samo u unaprijed
zadano vrijeme bez obzira na potrebu hladnjaka. Nakon ispada
mreze uredaj se samostalno vra¢a u SabbathMode.

Popis certificiranih uredaja s oznakom Star-K pronacdi ¢ete na
stranici www.star-k.org/appliances .

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicama!

Ako dode do ispada mreZe dok je aktiviran SabbathMode, ova

poruka se ne sprema. Kada zavrsi ispad mreze, uredaj radi

dalje u SabbathMode. Kada zavrSi ovaj nacin rada, indikator

temperature zamrziva¢a ne daje poruku o ispadu mreze.

Kada tijekom SabbathMode dode do ispada mreze:

» Provijerite kvalitetu ziveznih namirnica. Nemojte jesti odmrz-
nute namirnice!

- Sve funkcije su blokirane do isklju¢ivanja SabbathMode.

- Ako su funkcije kao Sto su SuperFrost, SuperCool, ventila-
cija itd. aktivne, kad se ukljui postavka SabbathMode, one
¢e ostati aktivne.

- Zvucni signali se ne izdaju, a na indikatoru temperature ne
prikazuju se upozorenja/postavke (npr. temperaturni alarm,
alarm vrata)

- Unutarnja rasvjeta je deaktivirana.

5.3.1 Ukljuéivanje SabbathMode

P Pritisnite izbornik. 0

P PritiS¢ite navigacijske tipke sve dok se ne prikaze ﬁ‘&
SabbathMode.

» Pritisnite ON. 0.9

> SabbathMode je ukljuéen. Na zaslonu se prikazuje DU
samo simbol SabbathMode.

SabbathMode se automatski iskljuCuje nakon 120 sati, ako
prethodno nije ru¢no isklju¢en. Prikaz se prebacuje na pocetni
zaslon.

5.3.2 Isklju¢ivanje SabbathMode

» Pritisnite zaslon.
» Pritisnite OFF.
> SabbathMode je iskljuéen.

i
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5.4 Hladnjak

Zahvaljujucéi prirodnoj cirkulaciji zraka u hladnjaku, pode$avaju
se razli¢ita podrucja temperature. Najniza temperatura je nepo-
sredno iznad pregradne ploCe prema BioFresh pretincu i na
straznjoj stijenci. U gornjem prednjem podrucju i u vratima je
najtoplije.

5.4.1 Rashladivanje ziveznim namirnica

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se povecava,
a rashladna snaga smanjuje.

» Proreze za ventilacijski zrak drzite uvijek slobodnim.

» U gornjem podrucju i u vratima ¢uvajte maslac i konzerve.
(pogledajte 1 Ukratko o uredaju)

» Za pakiranje upotrijebite plasticne, metalne, aluminijske i
staklene posudice koje se mogu ponovo upotrijebiti i folije
za zadrzavanje svjezine.

P Sirovo meso ili ribu spremajte uvijek u Cistim, zatvorenim
spremnicima na najdonju policu u hladnjaku tako da ne
mogu dodirivati drugu hranu i da ne mogu kapati na nju.

» Namirnice koje lako preuzimaju ili predaju okus ili miris, i
tekucine uvijek Cuvajte u zatvorenim posudama ili pokrivene.

» Prednja povrsina podnozja hladnjaka smije se upotrebljavati
samo za kratkotrajno odlaganje namirnica za hladenje, npr.
prilikom pospremanja ili razvrstavanja. Medutim, nemojte
ostaviti da namirnice stoje jer se inae kod zatvaranja vrata
namirnice mogu pomaknuti unatrag ili prevrnuti.

» Zivezne namirnice nemojte skladistiti preblizu kako bi zrak
mogao dobro cirkulirati.

5.4.2 PodesSavanje temperature

Temperatura ovisi o sljedec¢im faktorima:

- ucCestalosti otvaranja vrata

- trajanju otvaranja vrata

- temperaturi prostorije u kojoj je postavljen

- vrsti, temperaturi i koli€ini Ziveznih namirnica
Temperatura se moze namjestiti od 9 °C do 3 °C.
Preporu¢ena postavka temperature: 5 °C

» Pritisnite polje hladnjaka.
D> Prikazuje se sljededi zaslon:

[ ]
A oK Fig. 38

PodeSavanje temperature na toplije:
» Pritisnite Plus.

Podesavanje temperature na hladnije:
» Pritisnite Minus.

Kod odabira hladnije temperature simbol minusa postaje neak-
tivan.

Nakon odabira toplije temperature ponovnim pritiskom simbol

plusa postaje neaktivan. Na zaslonu se prikazuje simbol

Standby.

» Potvrdite Zeljenu temperaturu s OK.

> Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon.

D> Prikazuje se odabrana temperatura.

> Strelice prema gore odn. dolje prikazuju promjenu tempera-
ture. Nakon postizanja zadane temperature strelice se deak-
tiviraju.

5.4.3 SuperCool

Sa SuperCool prebacujete na najviSu snagu
hladenja. Time éete postiéi nize temperature
hladenja. Upotrijebite SuperCool, kako bi brzo
rashladili velike koli¢ine ziveznih namirnica.

Ako je funkcija SuperCool uklju¢ena, ventilator* moze raditi.
Uredaj radi s maksimalnom snagom hladenja, a time privre-
meno buka od agregata moze biti znatno visa.

SuperCool ima nesto viSu potrosnju energije.

- 11:27h
[ — |

Ukljucivanje SuperCool

P Pritisnite izbornik.

» PritiS¢ite navigacijske tipke sve dok se ne prikaze
SuperCool.

» Pritisnite simbol SuperCool.

D> Prikazuje se sljededi zaslon:

XK

>k SuperCool

&12n @

Fig. 39
Vrijeme rada moze se namjestiti u Cetiri stupnja.

Namijestanje vremena rada:
P Pritisnite Plus ili Minus.

Kod odabira nizeg stupnja simbol minusa postaje neaktivan.
Kod odabira viSeg stupnja simbol plusa postaje neaktivan.
>K

START

» Potvrdite Zeljeno vrijeme rada sa START.

> Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon.

> SuperCool je aktiviran.

> U polju hladnjaka prikazuju se preostalo vrijeme rada i
simbol SuperCool.

> Smanjena temperatura prikazana je strelicama prema
dolje.

> Nakon isteka preostalog vremena rada uredaj dalje
radi u normalnom nadinu rada. Temperatura se
ponovo postavlja na unaprijed namjestenu vrijednost.
Strelice prema gore prikazuju povecéanje temperature.

Privremeno iskljucivanje SuperCool

P Pritisnite izbornik.

P PritiS¢ite navigacijske strelice sve dok se ne prikazu Super-
Cool i preostalo vrijeme rada.

P Pritisnite preostalo vrijeme rada.

P Pritisnite STOP.

> SuperCool je iskljucen.

> Temperatura se ponovo postavlja na unaprijed namjestenu
vrijednost. Strelice prema gore prikazuju povecanje tempe-
rature.

5.4.4 Police za odlaganje

Premjestanje i vadenje polica za odlaganje

Police za odlaganje su zaustavlja¢ima zasti¢ene od nehoti¢nog
izvlaenja.

N

Fig. 40

* ovisno o modelu i opremi
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» Podignite police za odlaganje i izvucite ih malo prema
naprijed.

p Premjestite policu po visini. U tu svrhu pomaknite izreze
uzduz podloga.

» Za potpuno vadenje police nakosite i izvucite ih prema
naprijed.

» Ponovno gurnite povrSine za odlaganje na Zeljenu visinu.
Zaustavljaci moraju gledati prema dolje i biti iza prednje

povrSine za odlaganje.

5.4.5 Koristenje djeljivih polica

Rastavljanje polica za odlaganje

» Police za odlaganje mozete
rastaviti radi €iScenja.

' Amnly
=

DD ~

@

Fig. 41

Namijestanje po visini:

P Izvadite staklene ploce jednu po jednu prema naprijed.

» |zvucite podlogu iz ureza i zakvadite je na Zeljenoj visini.
Upotrijebite obje police za odlaganje:

P Podignite gornju staklenu plo¢u, a donju staklenu plocu
povladite prema naprijed.

[> Staklena plo¢a (1) sa zaustavljaima izvlaCenja mora biti

sprijeda da zaustavljaéi (3) budu okrenuti prema dolje.

5.4.6 Upotreba promjenjive police za boce

U podnozju hladnjaka se po izboru moze upotrijebiti integrirana

polica za boce ili staklena plo¢a:

p Uporaba polica za boce:
izvadite staklenu plocu i
odvojeno je spremite.

p Stavite boce s dnom prema
straznjoj stijenci hladnjaka.
Ukoliko boce vire preko
police za boce: ]

» Stavite donju policu u

ATAWY)
FAY AT

YAY
T

vratima jedan polozaj vise.

5.4.7 Police u vratima

Premjestanje polica u vratima

Rastavljanje polica u vratima hladnjaka

4

Fig. 43
» Police u vratima hladnjaka se u svrhu ¢€iS¢enja mogu rasta-
viti.

/

5.4.8 Upotreba drzaca boca

» Kako se boce ne bi prevr-
nule, pomaknite drza¢ boca.

5.4.9 Spremnik za jaja

Spremnik za jaja moze se izvaditi i okrenuti. Oba dijela spre-
mnika za jaja mogu se upotrebljavati kako bi se oznadile razlike
kao Sto je datum kupnje.

» Upotrijebite gornju stranu za ¢uvanje kokosjih jaja.
» Upotrijebite donju stranu za ¢uvanije prepelicjih jaja.

5.5 pretinac BioFresh

BioFresh pretinacomogucuje nekim svjezim namirnicama duzi
vijek trajanja nego kod obi¢nog hladenja.

Kod namirnica s podatkom o vijeku trajanju, vrijedi uvijek datum
naveden na ambalazi.

Ako temperature padnu na manje od 0 °C, namirnice se mogu
zamrznuti.

5.5.1 DrySafe

DrySafe sustav je namijenjen za ¢uvanje suhih ili zapakiranih
namirnica (npr. mlijeéni proizvodi, riba, meso, kobasice). Ovdje
se uspostavlja relativno suha klima.

5.5.2 Ladica za voce i povrce

Vlaznost zraka u ladici za voce i povrce ovisi 0 sadrzaju vlage u
ohladenim namirnicama kao i o u€estalosti otvaranja. Vlaznost
mozete i sami podesiti.

18
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Ladica za voce i povrée je pri podeSavanju velike vlaZznosti
zraka prikladna za €uvanje nezapakirane salate, povréa i voc¢a
koji u sebi sadrze viSe vlage. Kada je ladica napunjena,
namjesta se vlazna klima.

5.5.3 Namijestanje vlaznosti u ladici za voce i
povrée

Uputa
» Obratite paznju na to da se namirnice bogatije bjelancevi-

nama brze kvare. To znaéi da se Skoljkasi i ljuskari kvare
brze nego riba, a riba brze nego meso.

Orijentacijske vrijednosti za vrijeme skladiStenja kod
vece vlaznosti zraka pri 0 °C

Povrée, salata

Arti¢oke do 14 dana
Celer do 28 dana
Karfiol do 21 dana
Brokula do 13 dana
Cikorija do 27 dana
Matovilac do 19 dana
Flg. 44 GraSak do 14 dana
Vlaznost zraka u ladici za voc¢e i povrée moze se namjestati —
> ‘ Mrkva do 80 dana
mala vlaznost zraka: pomaknite klizni regulator prema Cesnjak do 160 |dana
natrag.
> Prorezi u poklopcu su djelomiéni ili potpuno otvoreni. Vlaz- | Korabica do 55 |dana
> I)st zraka u ladici za voce i povrée se smanjuje. Salata glavatica do 13 dana
‘ ‘ . . . . Zacinsko bilje do 13 dana
velika vlaznost zraka: povucite klizni regulator
prema naprijed. Vlasac do 29 dana
> Prorezi u poklopcu su djelomicni ili potpuno zatvoreni. Vlaz- "
nost zraka u ladici za voce i povrée se povecava. Gliive do 7 dana
el L. Rotkvice do 10 dana
5.5.4 Skladistenje ziveznih namirnica -
Prokulica do 20 dana
Uputa . o o Sparoge do 18 |dana
» U BioFresh pretinac ne stavljajte povrée osjetljivo na hlad- ——
nodu kao &to su krastavci, patlidzani, rajéice, tikvice kao i | Spinat do 13 dana
svo juzno voce osjetljivo na hladnocu. Kelj do 20 dana
p Kako se namirnice ne bi pokvarile zbog prenesenih klica: | Voée
Nezapakirane namirnice Zivotinjskog i biljnog porijekla sloZiti -
odvojeno u pretince. To vrijedi i za razligite vrste mesa. Marelice do 13 |dana
Kada se namirnice zbog nedostatka smjesta trebaju uskladi- | januke do 80 dana
8titi zajedno:
P zapakirajte ZiveZne namirnice. Kruske do 55 dana
| 2 oCcl:Ji}/:cTée vrlo vlaznih namirnica: pustite ih da se prethodno Kupine do 3 dana
Ako u pretincu ima previSe vlage: Datulje do 180 |dana
p» Odaberite postavku mala vlaZznost zraka.
-ili- Jagode do 7 dana
» Krpom uklonite viagu. Smokve do e dana
5.5.5 Vremena skladistenja Borovnice do 9 dana
Orijentacijske vrijednosti za vrijeme skladiStenja kod Maline do 3 dana
manje vlaznosti zraka pri 0 °C Ribiz do 7 dana
Maslac do 90 dana Slatke treSnje do 14 dana
Tvrdi sir do 110 |dana Kivi do 80 dana
Milijeko do 12 dana Breskve do 13 dana
Kobasice, naresci do 9 dana Sljive do 20 dana
Perad do 6 dana Brusnice do 60 dana
Svinjetina do 7 dana Rabarbara do 13 dana
Govedina do 7 dana Ogrozd do 13 dana
Divlja¢ do 7 dana Grozde do 29 dana

* ovisno o0 modelu i opremi

19




Rukovanje

5.5.6 Namjestanje temperature u pretincu
BioFresh

Preporu¢ena postavka hladnjaka: 5 °C. Temperatura pretinca
BioFresh automatski se regulira, a zatim se nalazi u podrucju
izmedu 0°C i3 °C.

Temperatura se moze namijestiti na neznatno maniju ili viSu
temperaturu. Temperatura se moze namjestiti od stupnja 1
(najniza temperatura) do stupnja 9 (najviSa temperatura).
Unaprijed je namjesten stupanj 5. Pri stupnju 1 do 4 tempera-
tura moze pasti na manje od 0 °C tako da se prehrambene
namirnice mogu zamrznuti.

» Pritisnite izbornik. BioFresh

P Priti8cite navigacijske tipke sve dok se ne _
prikaze BioFresh. _:‘

> o= e
Pritisnite @ = .

> Prikazuje se sljededi zaslon:

2=« BioFresh

©5—®

OK
A Fig. 45

» Namjestanje stupnja: Pritisnite Plus ili Minus.

Kod odabira nizeg stupnja simbol minusa postaje neaktivan.

Kod odabira viSeg stupnja simbol plusa postaje neaktivan.

» Potvrdite Zeljeni stupanj pomocu OK.

> Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon.

> Temperatura pretinca BioFresh prilagodava se novoj vrijed-
nosti.

5.5.7 Ladice

Fig. 46
P Izvucite ladicu, podignite straga i izvadite je prema naprijed.
» Ponovo gurnite vodilice natrag.

¥

Fig. 47

P Izvucite vodilice.
P Stavite ladicu na vodilice i gurnite dok ladica straga ¢ujno ne
uskodi.

5.5.8 Poklopac ladice za voce i povrée

» Vadenje poklopca ladice za voce i povrée: Poklopac, kada
su ladice izvu€ene, oprezno izvucite prema naprijed i izva-
dite prema dolje.

» Umetanje poklopca ladice za voce i povrée: Uvedite zupce
poklopca odozdo u straznji drza¢ Fig. 48 (1), a sprijeda
umetnite u drza¢ Fig. 48 (2) da uskoci.

5.6 Zamrzivac

U zamrziva mozete spremiti duboko zamrznute namirnice,
hranu za zamrzavanje, pripremiti kockice leda i zamrznuti
svjeze namirnice.

5.6.1 Zamrzavanje namirnica

Tijekom 24 sata mozete zamrznuti najviSe toliko kilograma
svjezih namirnica koliko je navedeno na tipskoj plocici (pogle-
dajte 1 Ukratko o uredaju) pod »Kapacitet zamrzavanja ... kg/
24h«,

Ladice se mogu opteretiti s po maks. 25 kg zamrznutih namir-
nica.

Za 600 mm Siroke uredaje:*
Plo¢e se mogu opteretiti s 35 kg zamrznutih namirnica svaka.*
Za 700 mm Siroke uredaje:*
Plo¢e se mogu opteretiti s 55 kg zamrznutih namirnica svaka.*

Nakon zatvaranja vrata nastaje vakuum. Nakon zatvaranja
pricekajte oko 1 min, tada ¢e se vrata moci lakSe otvoriti.

/N oorez

Opasnost od ozljedivanja krhotinama stakla!

Boce i limenke s pi¢ima mogu puknuti tijekom zamrzavanja. To
vrijedi posebno za gazirana pica.

» Nemojte zamrzavati boce i limenke s piéima!

Kako bi se namirnice brzo u cijelosti zamrznule, po pakiranju ne

biste smjeli prekoracivati sliedeée koli€ine:

- voce, povrée do 1 kg

- mesodo 2,5 kg

P Pakirajte Zivezne namirnice u porcijama u vrecice za zamr-
zavanje, plasti¢ne, metalne i aluminijske posude koje se
mogu ponovo upotrijebiti.

5.6.2 Vremena skladistenja

COrijentacijske vrijednosti razlic¢itih

namirnica u zamrzivacu.
Sladoled

vremena skladistenja

2 do 6 mjeseci

Kobasice, préut 2 do 6 mjeseci

Kruh, pekarski proizvodi 2 do 6 mjeseci

Divljag, svinjetina 6 do 10 mjeseci

Riba, krupna 2 do 6 mjeseci
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Rukovanje

Orijentacijske vrijednosti razliGitih

namirnica u zamrzivacu.

vremena skladistenja

Riba, sitna 6 do 12 mjeseci

Sir 2 do 6 mjeseci

Perad, govedina 6 do 12 mjeseci

Povrée, voce 6 do 12 mjeseci

Navedena vremena skladiStenja su orijentacijska.

5.6.3 Odledivanje ziveznih namirnica

- u hladnjaku

- u mikrovalnoj pecnici

- u pecénici/Stednjaku na vruci zrak

- nasobnoj temperaturu

» Uzmite samo onoliko Ziveznih namirnica koliko Vam je
potrebno. Konzumirajte odledene Zivezne namirnice sto je
brze moguce.

» Odledene Zivezne namirnice ponovo zamrzavajte samo u
iznimnim slu¢ajevima.

5.6.4 Namjestanje temperature

Temperatura ovisi o sljede¢im faktorima:

- ucestalosti otvaranja vrata

- trajanju otvaranja vrata

- temperaturi prostorije u kojoj je postavljen

- vrsti, temperaturi i koli¢ini ziveznih namirnica
Temperatura se moze namjestiti od -26 °C do -16 °C.
Preporuc¢ena postavka temperature: -18 °C

P Pritisnite polje zamrzivaca.
> Prikazuje se sljededi zaslon:

©-18®

PodeSavanje temperature na toplije:
» Pritisnite Plus.

Podesavanje temperature na hladnije:
» Pritisnite Minus.

Kod odabira hladnije temperature simbol minusa postaje neak-
tivan.

Nakon odabira toplije temperature ponovnim pritiskom simbol
plusa postaje neaktivan. Na zaslonu se prikazuje simbol
Standby.
P Potvrdite zeljenu temperaturu s OK.
> Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon.
D> Prikazuje se odabrana temperatura.
> Strelice prema gore odn. dolje prikazuju promjenu tempera-
ture. Nakon postizanja zadane temperature strelice se deak-
tiviraju.
ok B
privremeno buka od agregata moze biti
znatno visa.

5.6.5 SuperFrost

Pomocu ove funkcije mozete brzo zamr-

znuti svjeze Zivezne namirnica. Uredaj radi

s maksimalnom snagom hladenja, a time

Vec¢ napunjena hrana trebala bi time zadrzati »hladnu rezervu«.
Time ¢e Zivezne namirnice ostati duze zamrznute, kada odle-
dujete uredaj.”

Tijekom 24 sata mozete zamrznuti najviSe toliko kilograma
svjezih namirnica koliko je navedeno na tipskoj plocici
pod »Kapacitet zamrzavanja ... kg/24h«. Maksimalna koli¢ina
namirnica ovisi o modelu i klimatskom razredu.

Ovisno o tome koliko se svjezih namirnica treba zamrznuti,
morate pravovremeno ukljuciti SuperFrost: kod manijih koli¢ina
namirnica za zamrzavanje oko 6 sati, a u sluaju najvece koli-
¢ine namirnica za zamrzavanje 24 sata prije stavljanja namir-
nica u zamrzivag.

Zapakirajte namirnice i po moguénosti ih postavite po cijeloj
povrsini. Namirnice koje treba zamrznuti ne smiju doéi u
kontakt s ve¢ zamrznutom robom kako se ona ne bi otopila.
SuperFrost ne trebate ukljugiti u sliedeéim slu¢ajevima:

- kod ulaganja ve¢ zamrznute hrane

- kod svakodnevnog zamrzavanja do oko 1 kg svjezih namir-

nica

Ukljucivanje SuperFrost

P Pritisnite izbornik.
P Priticite navigacijske tipke sve dok se ne prikaze

SuperFrost.
» Pritisnite ON. X
> SuperFrost je ukljugen. % >|<

> Temperatura zamrzavanja se shizava, a uredaj radi
maksimalnom snagom zamrzavanja.
Kod male koli¢ine hrane za zamrzavanije:

P Pri¢ekajte oko Sest sati.

Uredaji s NoFrost:*
» PoloZite zapakirane namirnice u gornje ladice.”

Uredaji bez NoFrost:*

» Polozite zapakirane namirnice u donje ladice.”
Kod maksimalne koli¢ine hrane za zamrzavanje (pogledajte
tipsku plocicu):

» Pri¢ekajte oko 24 sata.

Uredaji s NoFrost:*

» Izvadite gornje ladice i polozite namirnice izravno na gornje
povrsine za odlaganje.”

Uredaji bez NoFrost:*

» Izvadite najnizu donju ladicu i polozite namirnice izravno u
uredaj tako da imaju kontakt s dnom ili bo¢nim stijenkama.*

> SuperFrost se automatski iskljucuje najkasnije nakon oko 65
h

> Simbol SuperFrost se deaktivira.
» Polozite namirnice u ladice i ponovno ih gurnite unutra.
> Uredaj nastavlja raditi u normalnom nacinu rada.

Iskljucivanje SuperFrost

P Pritisnite izbornik. *
» Pritiséite navigacijske tipke sve dok se ne prikaze S S
SuperFrost.

» Pritisnite OFF.
> SuperFrost je iskljuc¢en.

5.6.6 Ladice

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se povecava,

a rashladna snaga smanjuje.

P Ventilacijska reSetka unutra na straznjoj stjenci neka uvijek
bude slobodna!

» Da bi hranu za zamrza-
vanje spremili direktno na
police za odlaganje: povu-
cite ladicu prema naprijed i
izvadite je.

* ovisno o modelu i opremi
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Odrzavanje

5.6.7 Police za odlaganje

Premjestanje polica za odlaganje
P Vadenje polica: podignite ih

sprijeda i izvucite. ‘\
» Ponovno umetanje polica:

jednostavno ih gurnite do

grani¢nika.

5.6.8 VarioSpace

Osim pretinaca mozete izvaditi i
police za odlaganje. Na taj ¢ete
nacin dobiti mjesta za velike
namirnice kao S§to su perad,
meso, veliki komadi divljagi kao
i visoki pekarski proizvodi mogu
se zamrzavati kao cjeline i dalje
pripremati.

P Ladice se mogu opteretiti s po maks. 25 kg zamrznutih
namirnica.

Za 600 mm Siroke uredaje:*
» Ploce se mogu opteretiti s 35 kg zamrznutih namirnica
svaka.*

Za 700 mm Siroke uredaje:*
» Plo¢e se mogu opteretiti s 55 kg zamrznutih namirnica
svaka.*

5.6.9 Posudica za kocke leda

Fig. 50
Kada je voda zamrznuta:
» Posudicu za kockice leda drzite kratko pod toplom vodom.
P Skinite poklopac.
» Krajeve posudice za kocke leda
suprotnom smjeru i izvadite kocke leda.

Rastavljanje posudice za kocke leda

lagano okrenite u

Fig. 51
P Posudicu za kocke leda mozZete rastaviti radi ¢iSéenja.

6 Odrzavanje

6.1 Zamjena filtra FreshAir

Filtar FreshAir jam¢&i optimalnu kvalitetu zraka. Interval zamjene
iznosi 12 mjeseci. U slu€aju aktiviranog timera poruka u prikazu
zahtijeva zamjenu. Filtar FreshAir se moze naruciti kod specija-
liziranog prodavaca.

Na zaslonu se prikazuje zamjena filtra FreshAir.
P Pritisnite simbol Zamjena filtra FreshAir.

> Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon.

Sve dok se zamjena filtra ne izvrSi i ne potvrdi, poruka se
moze ponovno prikazati pritiskom na polje izbornika (pogle-
dajte 8 Poruke) .

>

Fig. 53
» Izvadite filtar FreshAir.

» Umetnite novi filtar obrnutim redoslijedom.
P Pripazite na to da filtar uskogi.

» Ponovo postavite pokrov.

Potvrda zamjene filtra

P Pritisnite izbornik.

P Pritiscite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze \___
filtar FreshAir. /—

P Pritisnite simbol filtra FreshAir.

» PritiS¢ite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze \
zamjena filtra FreshAir. %

P Pritisnite RESET. \

> Timer je resetiran. Interval zamjene pocinje teci ispo- /-a
Cetka.

Deaktivacija timera

Ako se ne umetne novi filtar FreshAir, timer se moze deaktivi-

rati.

» Pritisnite izbornik.

P PritiS¢ite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze
filtar FreshAir.

P Pritisnite simbol filtra FreshAir.

» Pritisnite OFF.

> Timer je deaktiviran.

6.2 rucno otapanje*

Hladnjak:

Zamrzivaé se otapa automatski. Otopljena voda isparava zbog
topline kompresora. Kapljice vode ili tanak sloj mraza ili leda na
straznjoj stjenci funkcijski su uvjetovane i potpuno normalne.
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Zamrzivac:
U zamrzivacu se nakon duljeg rada stvara sloj inja, odn. leda.

Sloj inja, odn. leda se brze stvara, ako se uredaj ¢esto otvara ili
se stavljaju tople zivezne namirnice. Deblji sloj leda, medutim,
povecava potrosnju energije. Stoga uredaj redovito odleduijte.

Postupak otapanja:

& UPOZORENJE

Nepravilno odmrzavanje uredaja!

Ozljede i oStecenja.

» Za ubrzanje odmrzavanja upotrebljavajte samo mehanicka
pomagala ili druga sredstva koja je preporucio proizvodag.

» Ne upotrebljavajte elektricne grijaCe ili parne &istace, otvo-
reni plamen ili sprejeve za odmrzavanje.

P Led ne uklanjajte oStrim predmetima.

» Jedan dan prije otapanja ukljucite SuperFrost.

> Hrana ¢e dobiti »hladnu zalihu«.

» Iskljudite uredaj.

P Izvucite mrezni utikac ili iskljucite osigurac.

» Hranu u ladici eventualno zamotajte u novinski papir ili deke
i pohranite na hladnom mjestu.

» Na srednju policu stavite posudu s A R @
vruéom, a ne vrelom vodom. Lty

> Otapanje se ubrzava.

P Tijekom otapanja ostavite otvorena vrata uredaja.

P Izvadite komadice leda koji su se odlomili.

» Otoplienu vodu eventualno viSe puta pokupite spuzvom ili
krpom.

P Ocistite uredaj. (pogledajte 6.5 Cisc¢enje uredaja.)

6.3 Otapanje uredaja s NoFrost
sustavom*

Uredaj se automatski otapa uz pomo¢ NoFrost sustava.
Hladnjak:

Otopljena voda isparava zbog topline kompresora.
Zamrzivac:

Vlaga sjeda na isparivac i periodi¢ki se otapa i isparava.
P Uredaj se ne treba ruéno otapati.

6.4 Ciséenje ventilacijske resetke

Ventilacijska reSetka jamci besprijekorno funkcioniranje uredaja
zahvaljujuci optimalnom prozradivanju i odzracivanju.

» Usisava¢em redovito usisavajte ventilacijsku reSetku.

» Vlaznom krpom uklanjajte tvrdokornu prljavstinu.

U slu€aju aktiviranog timera poruka u prikazu zahti- =g
jeva Cisc¢enje. Na zaslonu se prikazuje Cisc¢enje venti- &
lacijske reSetke.

P Pritisnite simbol ¢is¢enje ventilacijske resSetke.
> Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon.

Sve dok se CciS¢enje ne izvrSi i ne potvrdi, poruka se
moze ponovno prikazati pritiskom na polje izbornika (pogle-
dajte 8 Poruke) .

Potvrda ciSc¢enja ventilacijske reSetke

» Pritisnite izbornik.

P PritiS¢ite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze ﬁ
ventilacijska redetka. A\

P Pritisnite simbol ventilacijske reSetke.

» PritiS¢ite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze ﬁ]

¢isc¢enje ventilacijske reSetke. (&

» Pritisnite RESET.
> Timer je resetiran. Interval ¢iS¢enja pocinje teci

Odrzavanje
ispocCetka.

e
Deaktivacija timera

Kada treba iskljuditi funkciju podsjetnika, timer se moze deakti-

virati.

P Pritisnite izbornik.

P PritiS¢ite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze =3
ventilacijska reSetka. @

» Pritisnite simbol ventilacijske reSetke.

P Pritisnite OFF.

> Timer je deaktiviran.

6.5 Ciséenje uredaja.

Redovito Cistite uredaj.

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i o8teéenja zbog vruce pare!
Vrucéa para moze uzrokovati opekline i oStetiti povrSine.
» Nemojte koristiti uredaje za ¢is¢enje na paru!

POZOR

Pogresno Cisc¢enje ostecuje uredaj!

» Nemojte koristiti koncentrirano sredstvo za ¢iScenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢eliénu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za CiS¢enje ili sredstva koja
grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

» Nemojte koristiti kemijska otapala.

» Nemojte ostetiti ili ukloniti tipsku plo¢icu na unutarnjoj strani
uredaja. Ona je vazna za servisnu sluzbu.

» Nemojte prekinuti, prelomiti ili oStetiti druge komponente.

» Pazite na to da u ispusni Zlijeb, ventilacijske reSetke i elek-
tri¢ne dijelove ne prodre voda od ¢iscenja.

» Upotrijebite mekane krpe za ¢iSc¢enje i univerzalno sredstvo
za CiS¢enje s neutralnom pH vrijednoséu.

» U unutarnjem prostoru uredaja upotrebljavajte samo sred-
stva za CiSc¢enje i njegu, koja nisu Stetna za zivezne namir-
nice.

P Ispraznite uredaj. N

P Izvucite mrezni utikaé. o

/]

» Vanjske i unutarnje povrsine od plastike ocistite mlakom
vodom i s malo sredstva za pranje.

» ObriSite lakirane boéne stijenke isklju¢ivo mekanom,
Cistom krpom. Pri jakoj prljavstini upotrijebite mla¢nu vodu
i neutralno sredstvo za &iSc¢enje.*

POZOR
Opasnost od ostecenja zbog sredstva za njegu nehrdajuceg
(plemenitog) Celikal

Vrata od nehrdajuceg celika i boéne stranice od nehrda-
juceg celika obradene su visokovrijednim premazom za povr-
Sinu.
Sredstva

za njegu nehrdajuceg Celika osteduju povrsine.

feel

» BriSite premazane povrsine vrata i bocnih stijenki
te lakirane povrsine vrata i boénih stijenki iskljuc¢ivo
mekanom, cistom krpom. Pri jakoj prljavstini upotrijebite
malo vode ili neutralno sredstvo za cCiSéenje. Opcijski se
moze upotrijebiti i krpa od mikrovlakana.

Natpis na lakiranim povrSinama vrata ne obradujte oStrim i

nagrizajuc¢im sredstvima. U slu¢aju oneciscenja obriSite mekom

krpom i s malo vode ili neutralnog sredstva za ¢iSéenje.”

» Vecina dijelova opreme se u svrhu ¢iS¢enja mogu rastaviti:
vidi u dotiénom poglavlju.

* ovisno o modelu i opremi
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Smetnje

p Ocistite ladice mlakom vodom i s malo sredstva za pranje.

» Poklopac ladice za voce i povrée ocistite mlakom vodom i
s malo deterdzenta.

P Preostale dijelove opreme mozZzete prati u perilici posuda.

P Ocistite teleskopsku traénicu samo vlaznom krpom.
Mazivo u prohodima sluzi za podmazivanje i ne smije se
odstranijivati.

Nakon ¢iséenija:

p Krpom suho obriSite uredaj i dijelove opreme.

» Ponovo prikljucite i ukljucite uredaj.

P Ukljucite SuperFrost (pogledajte 5.6.5 SuperFrost) .
Kada je temperatura dovoljno niska:

P Ponovo stavite zivezne namirnice.

6.6 Sluzba za kupce

Najprije provjerite mozete li sami otkloniti kvar (pogle-
dajte 7 Smetnje) . Ako ne moZete, obratite se servisnoj sluzbi.
Adresu cete pronaci u prilozenom popisu servisnih sluzbi.

A UPOZORENJE

Nestru¢an popravak!

Ozljede.

P Popravke i zahvate na uredaju i prikljuénom mreznom vodu,
koji nisu izri¢ito navedeni u (pogledajte 6 Odrzavanje) , smije
vrsiti samo servisna sluzba.

» OsStecene kabele za mrezni priklju¢ak smiju mijenjati samo
proizvodag ili njegov servisna sluzbe odnosno sli¢no kvalifi-
cirana osoba.

» Kod uredaja s IEC utikatem zamjenu smije izvrSiti kupac.

Pozivanje naziva uredaja (model i indeks), broja servisa

(servis), serijskog broja (S-Nr.) i prosirenih funkcija

putem zaslona:

» Pritisnite izbornik.

P PritiS¢ite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze
simbol informacija o uredaju. [\E)

P Pritisnite simbol informacija o uredaju.

> Prikazuju se informacije o uredaju.

P Zabiljezite informacije o
uredaju. @

» Da biste dosli do pocetnog
zaslona, pritisnite simbol
Natrag.

LIEBHERR

«— © >

P Da biste usli u izbornik za kupca, pritiScite tipku sve dok se
ne pojavi simbol klju¢a.

EED Service#: 0123456789

Service#: ABCDEFGHIJKLMN
OPQRSTUVWXYZA

Serial#: 012345678901
234567890123
456789012345

— s

» Unosom numericke Sifre 151 moze se odabrati izbornik za
kupca.

Izbornik za kupca
U izborniku za kupca mogu se pozvati sljedece funkcije:

- Samodijagnostika
Uredaj izvodi samodijagnostiku i provjerava sve elektricne
komponente.
- BRESET
Uredaj se resetira na tvorni¢ke postavke.
- Ruéno otapanje
Pokrece se ru¢no otapanje.
» Zatvorite vrata.

P Obavijestite servisnu sluzbu i proslijedite im potrebne infor-
macije o uredaju.

> Time ¢ete omoguditi brz i to¢an servis.

» Slijedite daljnje upute servisne sluzbe.

Informacije o uredaju mogu se alternativno procitati

pomocu tipske plocice:

Oznacna plocica nalazi se na lijevoj unutarnjoj strani uredaja.

Fig. 54
(1) Naziv uredaja (3) Serijski br.

(2) Servisni br.

Ugovori o licenci:
KoriStene licence mozete pogledati pod ©.
» Pritisnite ©.

6.7 Energetski ucinkovita rasvjeta

Rasvjeta

Izvor svjetlosti
LED

Razred energetske ucinkovitosti'

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti razreda
energetske ucinkovitosti G

1 Uredaj moZe imati izvore svjetiosti razlicitih razreda ener-
getske ucinkovifosti. Naveden je najnizi razred energetske ucin-
kovitosty.

7 Smetnje

Va$ uredaj je konstruiran i proizveden tako da su osigurani
funkcijska sigurnost i dug vijek trajanja. Ako pri koristenju dode
do smetniji, provjerite radi li se o smetnji zbog greSke korisnika.
U tom slu¢aju moramo Vam i tijekom jamstvenog razdoblja
zaraCunati troSkovi popravka. Sljede¢e smetnje mozete ukloniti
i sami:

Uredaj ne radi.

Uredaj nije ukljucen.

Uklju€ite uredaj.

Mrezni utika¢ ne ispravno utaknut u uti¢nicu.

Provjerite mrezni utikag.

Osigura¢ uti¢nice nije ispravan.

Provijerite osigurac.

Elektriéni utika¢ nije ispravno utaknut u uti¢nicu.

Provjerite elektri¢ni utikac.

vivivivl

Kompresor dugo radi.

— Kompresor se ukljuCuje pri maloj potrebi za hladenjem, na

najmaniji broj okretaja. lako se time povecava broj okretaja,

Stedi se energija.

To je uobi¢ajeno kod Stedljivih modela.

SuperFrost je ukljuen.

Da bi se zivezne namirnice brze ohladile, kompresor radi

duze. To je normalno.

— SuperCool je ukljucen.

p Da bi se zivezne namirnice brze ohladile, kompresor radi
duze. To je normalno.

Zvukovi su preglasni.

— Kompresori s regulacijom brzine vrtnje* mogu zbog razli-
¢Citih stupnjeva brzine vrtnje uzrokovati razne zvukove pri
radu.

viv
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Poruke

p Taj zvuk je normalan.

Klokotanje i zuborenje

— Te zvukove stvara
rashladnom krugu.

p Taj zvuk je normalan.

Tiho klikanje

— Do njega dolazi uvijek kada se agregat rashladnog sustava
(motor) automatski ukljucuije ili isklju€uje.

p Taj zvuk je normalan.

rashladno sredstvo koje teCe u

Brujanje. Neko vrijeme je glasnije dok se ukljucuje

agregat (motor).

— Snaga hladenja automatski se povec¢ava kada je uklju¢ena
funkcija SuperFrost, kada su stavljene svjeze namirnice ili
ako su vrata dulje otvorena.

p Taj zvuk je normalan.

-

Snaga hladenja automatski se povecava kada je uklju¢ena
funkcija SuperCool, kada su stavljene svjeze namirnice ili
ako su vrata dulje otvorena.

p Taj zvuk je normalan.

— Temperatura okoline je previsoka.

p Rjesavanje problema: (pogledajte 1.2 Podrucje upotrebe
uredaja)

Duboko brujanje
— Zvuk nastaje zbog zvukova cirkulacije zraka ventilatora.

p Taj zvuk je normalan.

Vibracijski zvukovi

— Uredaj nije ¢vrsto postavljen na pod. Agregat za hladenje
moze prenijeti vibracije na namjestaj i predmete koji se
nalaze u blizini hladnjaka.

» Poravnajte uredaj namjestivim nogama.

» Boce i posude stavite dalje jedne od drugih.

Na zaslonu se prikazuje DEMO. Dodatno odbrojava
vrijeme.
— Aktiviran je demonstracijski na¢in rada.

p Pritisnite OFF.

Na zaslonu se u desnom gornjem uglu prikazuje DEMO.
— Aktiviran je demonstracijski nacin rada.

» Izvucite mrezni utikac.

» Ponovo prikljucite mrezni utikac.

> Na zaslonu se prikazuje DEMO. Dodatno odbrojava vrijeme.
» Pritisnite OFF.

Vanjske povrsine uredaja su tople*.

— Toplina rashladnog sredstva ée se potrositi za uklanjanje
kondenzata.

p To je normalno.

Temperatura nije dovoljno niska.

Vrata uredaja nisu dobro zatvorena.
Zatvorite vrata uredaja.

Prozradivanje i odzracivanje nije dovoljno.
Oslobodite i ocistite ventilacijske reSetke.
Temperatura okoline je previsoka.

RjeSavanje problema: (pogledajte 1.2 Podrucje upotrebe
uredaja) .

Uredaj je otvaran precesto ili predugo.

PriCekajte hoce li se potrebna temperatura ponovno sama
namjestiti. Ako ne, obratite se servisnoj sluzbi (pogle-
dajte 6 Odrzavanije) .

Napunjena je prevelika koli¢ina svjezih Ziveznih namirnica
bez SuperFrost.

RjeSavanje problema: (pogledajte 5.6.5 SuperFrost)

Temperature je pogre$no podeSena.

Namjestite temperaturu na nizu i provjerite nakon 24 sata.
Uredaj je preblizu izvoru topline (Stednjak, grijanje itd.).
Promijenite lokaciju uredaja ili izvora topline.

vivivli

v

)

viv!ivy

Unutarnja rasvjeta ne svijetli.
— Uredaj nije uklju¢en.

p Ukljucite uredaj.

— Vrata su bila otvorena dulje od 15 minuta.

p Unutarnje osvjetljenje se automatski isklju€uje nakon $to su
vrata bila otvorena oko 15 minuta.

— LED rasvijeta je neispravna ili je poklopac ostecen:

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljedivanja zbog elektri¢nog udaral

Ispod poklopca se nalaze dijelovi koji vode struju.

» Unutarnje osvjetljenje LED kontrolnih lampica smije promije-
niti ili popraviti samo sluzba za kupce ili stru¢no osoblje koje
je obuceno za to.

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda od LED svijetiljke!

Intenzitet svjetlosti LED rasvjete udovoljava razredu rizika RG

2.

Ako pokrov nije ispravan:

» Ne gledajte optiCkim lecama izravno u rasvjetu iz nepo-
sredne blizine. Mogli biste ozlijediti o¢i.

Brtva vrata je neispravna ili je treba zamijeniti iz drugih

razloga.

— Brtva vrata moze se zamijeniti. Mozete je zamijeniti bez
dodatnog pomocnog alata.

p Obratite se servisnoj sluzbi (pogledajte 6 Odrzavanije) :

Uredaj je zaleden ili se stvara kondenzacija.
— Brtva vrata moze skliznuti iz utora.

p Provjerite ispravnu u¢vrsc¢enost brive vrata u utoru.

8 Poruke

Poruke o greSkama i upozorenja prikazane su zvuénim
signalom i porukom na zaslonu. Zvuéni signal se kod
poruka o greSkama pojaCava i postaje glasniji. Gasi se

tek kada se poruka potvrdi. Ako se pojavi istovremeno

viSe poruka, najprije se prikazuju poruke viSeg prioriteta.
Svaku poruku treba pojedina¢no potvrditi.

Sve dok je poruka aktivna odn. dok se greska ne ukloni, poruka
ostaje stajati u polju izbornika.

Uputa

Detalji 0 poruci mogu se ponovo prikazati putem polja izbor-
nika.

P Pritisnite izbornik.

> Pritisnite simbol poruka. &

» Nakon pritiska na neku poruku prikaz se prebacuje na slje-
deci. Nakon zadnje aktivne poruke prikaz se prebacuje na
pocetni zaslon.

Alarm vrata
Kada su vrata otvorena duze od 60 sekundi, ogla-
Sava se alarm vrata. Na zaslonu se prikazuje simbol
alarma vrata. Alarm vrata se automatski gasi kada se
vrata zatvore.

Zvucni alarm se moze ugasiti kada su vrata otvorena.
Isklju€ivanje zvuka djeluje toliko dugo dok su vrata
otvorena.

P Pritisnite simbol alarma vrata.

> Alarm vrata ¢e se ugasiti.

> Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon.

P Zatvorite vrata.

* ovisno o modelu i opremi
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Alarm temperature

Ako temperatura nije dovoljno hladna, oglasava se
zvuéni alarm. Na zaslonu se prikazuje simbol alarma
temperature.

Temperatura se previSe povecala tijekom zadnjih sati
ili dana. Kada se smetnja ukloni, uredaj nastavlja raditi
sa zadnje pode$senom temperaturom.

b

Uzrok prevelike temperature moze biti:

- stavljene su tople, svjeze zivezne namirnice

- kod sortiranja i vadenja zamrznute hrane uSlo je previSe
toplog zraka iz okoline.

- duze vrijeme nema struje

- uredaj je neispravan

» Otvorite vrata.

P Pritisnite simbol alarma temperature.

> Zvuéni alarm ée se ugasiti. Na prikazu se prikazuje najviSa
temperatura koja je postignuta tijgkom smetnje.

P Pritisnite na zaslon ili pricekajte 30 sekundi.

> Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon. Na doti€nom polju

temperature y//gA pojavljuju se strelice i simbol alarma
temperature. U polju izbornika pojavljuje se dodatno simbol

poruka &

P Provjerite kvalitetu ziveznih namirnica. Nemojte jesti pokva-
rene Zzivezne namirnice. Odmrznute zivezne namirnice
nemojte ponovo zamrzavati.

» Zatvorite vrata.

> Nakon postizanja zadane temperature simboli se deaktivi-
raju.

Ako alarmno stanje i dalje postoji ili se temperatura ne moze

sama ponovo hamjestiti:

(pogledajte 7 Smetnje) .

Ispad mreze
Oglasava se zvucni alarm. Na zaslonu se prikazuje
simbol ispada mreze.

Temperatura se previSe povecala zbog ispada mreze

ili prekida struje tijekom zadnjih sati ili dana. Nakon

Sto se struja ponovo uspostavi, uredaj nastavlja

raditi sa zadnje podeSenom temperaturom. Aktivirani

podsjetnici ostaju pohranjeni.

» Otvorite vrata.

» Pritisnite simbol ispada mreze.

> Zvuéni alarm ée se ugasiti. Na prikazu se prikazuje najviSa
temperatura u zamrzivac¢u koja je postignuta tijekom ispada
mreze.

P Pritisnite na zaslon ili pri¢ekajte 30 sekundi.

> Prikaz se prebacuje na pocetni zaslon. Na doti€nom polju

temperature yﬁ% pojavljuju se strelice i simbol alarma
temperature. U polju izbornika pojavljuje se dodatno simbol

poruka &

P Provjerite kvalitetu ziveznih namirnica. Nemojte jesti pokva-
rene zivezne namirnice. Odmrznute ZiveZne namirnice
nemojte ponovo zamrzavati.

P Zatvorite vrata.

> Nakon postizanja zadane temperature simboli se deaktivi-
raju.

Greska uredaja

Oglasava se zvuéni alarm. Na prikazu se prikazuje

simbol greSke uredaja s pripadaju¢im kodom greske.

Komponenta uredaja ima gresku.

» Otvorite vrata.

» Zabiljezite kod greske.

» Pritisnite simbol greSke uredaja.

> Zvuéni alarm ée se ugasiti. Prikaz se prebacuje na pocetni
zaslon.

P Zatvorite vrata.

» Obratite se servisnoj sluzbi (pogledajte 6 Odrzavanje) .

Ako se greSka pojavi u odredenoj temperaturnoj zoni, u polju
temperature zone se umjesto temperature prikazuje simbol
greske uredaja.

Druge poruke

Zamijena filtra FreshAir (pogledajte 6 Odrza-
vanje)

Ciséenje ventilacijske  redetke
dajte 6 Odrzavanje)

(pogle-

9 Stavljanje van pogona

9.1 Iskljuivanje uredaja

Uputa

Ako ne mozete iskljuéiti uredaj, odn. zamrziva¢ ili hladnjak,

aktivno je osiguranje za djecu.

» Deaktivirajte osiguranje za djecu (pogledajte 5.2.2 Iskljuci-
vanje osiguranja za djecu) .

9.1.1 Isklju€ivanje uredaja preko izbornika

Cijeli uredaj se iskljucuje. Zaslon se zacrnjuje.

P Pritisnite izbornik. |

» Priticite navigacijske strelice sve dok se ne prikaze Q
simbol Standby.

P Pritisnite OK.

> Na cijelom zaslonu pojavljuje se trepcuci simbol Standby.
Cijeli uredaj je iskljucen.

> Nakon 10 minuta simbol Standby se deaktivira.

9.1.2 Isklju€ivanje uredaja preko polja zamrzi-
vaca

Isklju€ivanjem zamrziva¢a automatski se isklju€uju i hladnjak i

pretinac BioFresh! Zaslon ostaje ukljucen.

P Pritisnite polje zamrzivaca.

P Pritisnite Plus.

> Nakon odabira toplije temperature ponovnim pritiskom
simbol plusa postaje neaktivan. Na zaslonu se prikazuje
simbol Standby.

» Pritisnite OK.

> U svim temperaturnim poljima prikazuje se simbol Standby.

> Zamrzivag, hladnjak i BioFresh pretinac su isklju¢eni.

9.1.3 Iskljucivanje hladnjaka s BioFresh pret-
incem

Hladnjak i BioFresh pretinac mogu se po potrebi zasebno

iskljuditi.

» Pritisnite polje hladnjaka.

» Pritisnite Plus.

> Nakon odabira toplije temperature ponovnim pritiskom
simbol plusa postaje neaktivan. Na zaslonu se prikazuje
simbol Standby.

P Pritisnite OK.

> U polju hladnjaka i BioFresh pretinca prikazuje se simbol
Standby.

> Hladnjak i BioFresh pretinac su iskljuceni.

9.2 Iskljuivanje uredaja

» Ispraznite uredaj.

» Iskljucite uredaj (pogledajte 9 Stavljanje van pogona) .

» Izvucite mrezni utikac. —>

» Po potrebi uklonite utika¢ na uredaju: izvucite ga i >
istovremeno ga pomaknite slijeva udesno. o

» Ocistite uredaj (pogledajte 6.5 CiS¢enje uredaja.) .

P Ostavite vrata otvorena, kako ne bi nastao smrad.
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Zbrinjavanje

10 Zbrinjavanje

10.1 Priprema uredaja za zbrinjavanje

Tvrtka Liebherr

izvadi prije zbri
N uredaj sadrzava
Li-lon varaju¢a napom

Svijetilike U slucaju da sv|
ih ne unistite, i n

upotrebljava u nekim uredajima

baterije. Zbog zastite okoliSa zakonodavac je u
EU-u obvezao krajnjeg korisnika da te baterije

njavanja starih uredaja. Ako va$
baterije, na uredaju postoji odgo-
ena.

jetilike mozete sami izvaditi, a da
jih demontirajte prije zbrinjavanja.

P Stavite uredaj izvan pogona. (pogledajte 9.2 Isklju€ivanje

uredaja)
» Uredaj s baterijama: izva
Odrzavanje.

dite baterije. Za opis vidi poglavlje

» Ako je moguce: demontirajte svjetiljke a da ih ne ostetite.

10.2 Ekolosko zbrinjavanje uredaja

&

Li-lon

Li-lon
Svijetilike

Uredaj joS sadrzi vrijedne materi-
jale i treba ga zbrinuti odvojeno od
ostalog otpada u naselju.

Zbrinite baterije odvojeno od
starih uredaja. U tu svrhu baterije
mozete besplatno predati u trgo-
vini i u reciklaznim dvoristima.

Demontirane svjetilike zbrinite
putem odgovaraju¢ih  sabirnih
sustava.

A UPOZORENJE

Curenije rashladnog sredstva i ulja!

Pozar. Postojeée rashladno sredstvo ekolo$ki je prihvatljivo, ali
i zapaljivo. Postojece ulje takoder je zapaljivo. Rashladno sred-
stvo i ulje koji cure mogu se zapaliti ako dosegnu odgovarajuce

visoku koncentraciju i dodu

» Nemojte oStetiti cijevne vodove kruznog toka rashladnog

sredstva i kompresora.

u dodir s vanjskim izvorom topline.

» Odvezite uredaj bez ostecenja.

» Zbrinite baterije, svijetilike i uredaj prema prethodno nave-

denim specifikacijama.

* ovisno o modelu i opremi
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